fﬁé‘éﬁ% it

i
i
h =
".'5 bd ;’;vn'f'- B
ettt b )
MR i pe
qosnOan AR
R
Anair .,s,\,:]y,\;.
HRRHHE
HAant

i
)

e
(¥ (

\
) i
it

‘i,
\r

(HHHH
i

g
L

i
it
itk
et
Ry

M
i
KRR RN
KEX: :.:p:\ ;l;';\;t; WH)
K RHHAKHE
i 026 (e
026
»rr,),i:;.';},.
)H’bv’l

A

o

W
iy
WA
X

H
T

(RN
'I:l:l:%:"!:!"" \

& AHK A
TRERRRG

AN
i
e
e

fet
e
AR
dh NN
A
| ':‘l" "'!'l'l";!'
HHRIRCR

{J
)
) gy
.V;V|I;y.v.'.:;l ot
i

R
i




Aayground

Die Artikel aus Stoneware und
Holz sind die perfekte Biihne fiir
kulinarische Kreationen.

Les articles en grés et en bois
constituent le cadre idéal pour
mettre en valeur vos créations
culinaires.

Soulmate

SOULMATE macht jeden Tisch
zum Hotspot fiir World Cuisine
und beste Stimmung.

SOULMATE transforme chaque
table en un haut lieu de la cuisine
internationale et de la bonne
ambiance.

Move

Vereint stilvolles Design mit lang-
lebiger Qualitat fiir vollendeten
Weingenuss.

Allie un design élégant a une qua-
lité durable pour une dégustation
de vin parfaite.

Industrieller Look zur Prasentati-
on von Speisen.

Look industriel pour la présentati-
on des plats.

Creafe

Ladt Kiichenchefs ein, kreative
Ausfliige zu internationalen Gast-
ro-Styles zu unternehmen.

Invite les chefs cuisiniers a faire des
incursions créatives dans les styles
gastronomiques internationaux.

So wird jedes Steak zum Genuss-
moment, der Eindruck hinterlasst.

Chaque steak devient ainsi un
moment de plaisir qui laisse une
impression durable.
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WEINGLAS 1

VERRE A VIN 1
C‘Zap51 7cl, H 23,7 cm
Nllax/Top @ 8,9/6,6 cm

8003.52001
% 15:9511.96

f

CﬁAMPA NER 77
Cap 32,3 cl,|H 23,8 cm
Max/Top: @ 7,6/5,2 cm

8003.52077
15:95 11.96

|

|
| 1

|

S— T

" WEINGLAS 130

\VERRE A VIN 130
Cap 78,5 cl, H25,4 cm
'Max/Top: @ 10,3/7,4 cm

|  8003.52130
17-95 13.46

1

7
2\

|

—

| CHAMPAGNER 77 /-/1DL

Cap32,3cl, H23,8cm
MaX/Top: @7,6/5,2cm
8003.52177 |
46:95 12.71

__
s

l}
f
%iiffaq-"’
WEINGLAS 140
VERRE A VIN 140
' Cap 84,8cl,H23,7 cm
Max/Top: @11§/S3tm ' |
8003.52140
47-95 13.46 i

| |

!

z

ZWIESEL

GLAS

=5

WEINGLAS 145
VERRE A VIN 145
Cap 64 cl,H22,6 cm
Max/Top: @ 10,5/7,4 c
8003.52145
45.95 11.96

Pie Premiu —Nunglasscru Move vereint

{-’ ligrane

anz und maximale Funkronau‘ta

auf héchstem Niveau. Bestehend aus |

fiinf perfekt aufeinander allgcs’f mmten
G‘La53rossm, drmgf sie in neue Spharm fiir

chobenen Wcmgmuss vor.

‘,

l«e sériede vcrrcs a viin haut de gam mé Move
allie élégance raffi n(z d for{d’ ionnalité
maximale ah plus ha}u’c niveau. Compbsu de
cing tailles de verres parfaripmcnt assort‘ ies,
pu,e ouvre dg, nouvcaux homo‘ns pour u unc !
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M einer ungwohnuchcn Opfik erschliesst das ’Pesugn ‘des Frcs¢har5 aus Fusrancm NobLe China eine neue Wel in

der Gastronomie zwischen Nostalsw und Neuland. |

| |

Avec son aspcc’( inhabifuel, Le design de celle vaisselle en pbrcdamc nobu filigranée ouvre un nouvel univers dans La

gastronomie, enfre nostalgie ef innovation.

ESPRESSO TAS%E
NIEDER ‘
TASSE A ESPRﬁS-
SO BASSE |
' 8l
8193.65001
6:10 4.58

SCHALE
SALADIER
@15cm
8193.65021
42.90 9.68

(
= |
8
|

-

wESPkESSO- TASSE | TASSE TASSE KOMBI-UNTER-
UNTERTASSE 19cl : | 25l 30l ‘ TASSE
SOU%?SSE A 8193.65003 ! q193 .65004! 8193.65005 SOUTASSE COM-
:ESP‘ ESSO e 1 9.20 6.90 el A BINAISON
| @13 cm ’ \ l | @16 cm
31 93.65002 | L7y 8193.65006
| 4:65 3.49 1
| =
4/ =
|
|
[
§CHALE SCHALE
| SALADIER SALADIER
@20 cm | @ 24 cm
| 8193.65022 8193.65023
‘ 29.80 22.35

2260 16.95



Creafe ey 8 SCHONWALD

Pei den eleganten flacﬁenf ellern und Schalen verschmelzen Coup- und Fahnenform, was

fiir die Gastronomie bedeutel, dass eine hervorragende Griffsicherheit bei dieser klassischen
Geschirr-Kolleklion gegeben ist.

Les assiettes ef bols plats élégants allient forme coupée f forme en drapeau, ce qui signifie

pour La restauration que ceffe collection devaisselle classique offre une excellente prise en

main. |

TEﬂLER FLACH COUP TELLER FLACH COUP TELLER FLACH COUP TELLER FLACH COUP
ASSIETTE PLATE COUP ASSIETTE PLATE COUP  ASSIETTE PLATE COUP ASSIETTE PLATE COUP
. @16cm @21 cm @23 cm @ 26 cm
8193.65007 8193.65008 8193.65009 8193.65010
5.554.16 9:557.16 41:90 8.93 4555 11.66
.TELLER FLACH COUP TELLER FLACH COUP TELLER FLACH FAHNE TELLER TIEF
ASSIETTE PLATE COUP ASSIETTE PLATE COUP ASSIETTE PLATE LAR- ASSIETTE CREUSE
@29 cm @31 cm GE BORD | @28cm
'8193.65011 ‘ 8193.65012 @29 cm /8193.65017
| 18:90 14.18 ‘ 22:60 16.95 8193.65013 | 48:60 13.95

18:90 14.18

i {
S t i
f !

TELLER TIEF COUP

| TELLER TIEF COUP TELLER TIEF COUP ; |
ASSIETTECREUSE |  ASSIETTE CREUSE ASSIETTE CREUSE {
COUP 1 COUP COUP
@20 cm | @ 24 cm @28 cm - J
8193.65014 8193.65015 8193.65016 | ’
14:50 8.63 { 43:90 10.43 18:10 13.58 1 3
! , J { v ) \
| | | ‘\ |
! | | :
} | i
| | ;
5 |
a | | oy e 3 !
PLATTE OVAL PLATTE OVAL PLATTE OVAL | \ n 1
PLAT OVALE PLAT OVALE PLAT OVALE | J ‘
24x16cm \ | 33x22cm 36x24cm | 1
8193.65018 '\ | 8193.65019 8193.65020 |

48.60 13.95 ’ 30:60 22.95 32:9524.71 |
| |

> \ | [
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PLAYGR2UND
SILENTO iiberseugt mit spannendem Kortrast suischen matier Oberfléiche und glénsendem Wirbel — ein eleganter
Blickfang aufjedem Tisch. SAVANNA begeistert durch seine weichen Formen und individuelle Glasur, diejedes Stiick
2u einem Unikat macht. Pas H(*upfafcau slbrg'c fiir eine warme, einladende Atmosphire. ,
SILENTO séduit par Le contraste saisissanf enfre sa surface mafe & son fourbillon brillant — un élément élégant qui
atfire Le regard sur foutes Les tables. SAVANNA séduit par ses formes douces é\tson émail individuel qui rend chaque

piéce unique. Le plateau en bois crée une afmosphére ctheureuSe d accueillante.
1 ‘ i ‘ il

{

(& =

E e
e -

Silento | |

{

{
|
| BOWL! BOWL ]
BOL BOL
| 1154/ 14&/ l 170/ |
@24 xH7,5cm D26xH7,5 cm’ { QZS)(iHZS cr]‘n [
| 8190,00700 8190.00701 \ s;lz%;oomz ‘
| 55:9541.96 65:30 48.98 =90 57.68 ‘ |
Spotlights Savanna R e
| |
| 3 : |

PLATEAU RUND

SCHALE RUND i

l | SCHALE RUND SCHALE RUND
PLATEAU ROND BOL ROND | ‘ BOL ROND BOL ROND
@21xH4,5dm 14cl/ ! ,"‘ 33cl/ 35icl:
8190.01045 @155xH4cm } : 3 @20xH4cm @24 xH5cm
3170 23.78 | 8190.01024 8190.01025 8190.01026
[ {‘ 48:60 13.95 3190 23.93 46.50 34.88




Erheben Sie lhre Gerichte auf ein neues
Niveau: Das SPOTLIGHTS Plateau rund
aus hochwertigem Akazienholz vereint
natiirliche Schénheit mit funktionalem
Design. Ideal fiir Vorspeisen, Desserts
oder als dekoratives Element — es setzt
lhre Speisen gekonnt in Szene.

Donnez une nouvelle dimension a vos
plats: le plateau rond SPOTLIGHTS en
bois d'acacia de haute qualité allie beau-
té naturelle et design fonctionnel. Idéal
pour les entrées, les desserts ou comme
élément décoratif, il met habilement
vos plats en valeur.




SERVIERTOPF

SERVIERTOPF
MARMITE :VIAR ITE
@11,5xH5cm 5¢m
8582.40785 8582. 40786
19:95 16.96 22.30118.96

STIELKASSEROLLE

‘ STIELKASSEROLLE |
CASSEROLLE | CASSEROLLE
@14xH4cm | @18,5xH4,5cm
8582.40783 { 8582.40784
23.25 19.76 26.95 22.91

|

|

|

STIELK]ASSEROLLE
CASSEROLLE
@55k H2,5cm
8582.40780 |

7.57

E

N

STIELKASSEROLLE STIELKASSEROLLE

CASSEROLLE CASSEROLLE
| @|7xH3,5cm @95xH5,5cm
8582.40781 8582.40782
12,96 24:15 17.98

TABLETT

TABLETT
PLATEAU PLATEAU
34x118xH1,5cm 38x26,5xH1,5cm
8$82 30131 8582.30132
4‘?—95 16. 9§ 32.30 27.46

J
(

1

Pie Kollektion aub Edelstahl mit V'n’(agc—l’ nish sc}xafft uchn mdusfmu;n Loolq fiir die Présentation von Speisen,

der perfekt zu ciner Vielzahl beliebfer Kiichen passf |

La collection en acllcr inoxydable avec une{im’f on vm’fage cretz u
s'adapte parfartement a une grande variéié de cuisines populaur

\l;

\
|

TMk mdus’(rld. pour la présenfaflon des aliments, qui




Steak g

Die scharfen Edelstahlklingen guifm miihelos durch jedes Steak, wahrend
die ergonomischen Echtholzqriffe angenehm in der Hand liegen und sogar
spiilmaschinenfest sind.

Les Lames franchantes en acier inoxydable coupent sans effort fous Les steaks,
tandis que Les manches ergonomiques en bois vérifable offrent une prise en
main agréable &f passent méme au lave-vaisselle.

JUMBO MESSER JUMBO MESSER
COUTEAU A STEAK COUTEAU A STEAK
25,3/12,2 cm 25,3/12,2 cm
8050.00001 | 8050.00002
106:60 7.95 10:60 7.95

| )
GAUCHO MESSER | STEAK-PIZZA MESSER
COUTEAU A STEAK | COUTEAU A STEAK OU PIZZA
23,6/11,5cm | 21,2/11,4 cm
8050.00003 ] 8050.00004
10:357.76 ‘ 465 3.49

Pie rust'kalcn Servierprelfer aus gcdliem Eichenholz mit Safirille und prakt';chcr kussparupg sind perfdd fiir das

Anrichien von Spusm Pie natiirliche Schieferplatie ist ideal fiir kalte Plaite 1’apas odcr’[{csscrts 25 f,

Les planches de service rustuquas en chéne huilé avec rainure & encoche pratique sont parfaifes | pour loréscnter vos plats
La plaque en ardoise rlyaturclu est idéale pour Les plats froids, Les ’Capas ou Lcs desserts., \ |

|
) | | {

‘l ,’

1 15:95 11.96

|
i
i
|
i
|

Aussparung @ 9,5 cm e | Aussparung @ 4 cm | ( Ausspa’rung @9,5cm
Trou@95cm | = 5 ‘ Trou @ 4 cm | Trou@9,5cm
L — \ | |
= { {
\ | ) ]
¥y | { / \
) , } | : | e | |
}‘ SE‘RVIERBRETT "J SERVIERBRETT GN1/3 ] ! NATUI{SCHIEFEIVQPLAT:LI'E {
| PLANCHE DE SERVICE | PLANCHE DE SERVICE GN1/3 | } PLAT AﬁDOISE NATURELLE ¢
: 37x25xH2cm / { GN1/3x32,5x17,6x'-|2cm A ! ‘32x24cm\\
8582. 00808 8582.00754 | I o .8582.00947
‘ J

3—2&0 24.6% i | 3470 23.78 ;
I
1 f ‘ ‘ e

|

PR Y
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Fiir alle, ducs cooL und einzigarfiq mégen: Egat, ob 3y055f5 'Dinncr mit Frcuqdcn od(,r ein SouLfood—kbcnd' SOULMATE
macht jeden Tisch zum Hotspot fiir World Culsmc und beste S}f "“f'““ﬂ Let's turn up the fable!

four fous ceux qui 2 giment ce qui est cool & umque. qu iLs'a lssexd un grand di iner enfre amis ou d'une soirée soul food,
SOULMATE fransforme chaque fable en un haut Lieu de La cuisine du monde cf dea bonne ambiance. Let's furn up the fable!

ESPRESSO-TASSE
TASSE A ESPRES-
|
9cl/ |
@6,5xH5,5cm
23035209403
5:30 3.55
| |
< >)
/T
7

-

BECHER
MUG
&5/

@8,5xH10,5cm

23035635403
7-955.33

IESPRESSO-
UNTERTASSE
SOU%?SSE A
’ESP ESSO
%) ’I»2 cm
23036909401
3—95 2.65

_—,
[
[ |BOWL
. | BOL
! 127 cl/
D 12xH5,2cm
123035712403
| 7955.33

ESPRESSO-
UNTERTASSE |
SOUTASSE A |

ESPRESSO

@12cm
23036909402
3:95 2.65

BOWL
BOL
45 cl/
@16 xH5,5cm
23035716403
9.30 6.23

!

|
J

I}

KAFFEE TASSE
TASSE A CAFE

22%cli/;
@19 x H6,5cm
23035222403
,6:604.42 |

| SCHALCHEN
COUPELLE
8cl/
@ 8xHI3,8cm.
| 23036108403
| 530355

1

KAFFEE-UNTER-
TASSE
SOUTASSE A
CAFE
@ 15cm
23036922401
5:30 3.55

(-

e

SCHALE RECHT-
ECKIG
COUPELLE
RECTANGULAIRE
8x12cm
23035812403
7-955.33

KAFFEE-UNTER-
| TASSE
SOUTASSE A
CAFE
@ 15cm
23036922402
5:30 3.55

\\k,_ = 4

SCHALE RECHT-
ECKIG
COUPELLE
RECTANGULAIRE
14 3 15
23035815403
9:30 6.23



Soulmate

TELLER FLACH COuP TELLER FLACH COUP TELLER FLACH COUP

ASSIETTE PLATE COU- I‘ASSIETTE PLATE COU- ASSIETTE PLATE COU-
PE PE PE
@ 15cm @21 cm @25 cm
23031215401 23031221401 23031225401
5:30 3.55 795 5.33 40:60 7.10

TELLER TIEF COUP TELLER TIEF COUP TELLER TIEF FAHNE

ASSIETTE CREUSE ASSIETTE CREUSE ASSIETTE CREUSE A
COUPE | COUPE BORD
@21 cm @25cm @27 cm
23031321401 23031325401 23030127401
9:30 6.23 '4—145 8.01 4330 8.91

TELLER FLACH COUP

TELLER FLACH COouP TELLER FLACH COUP

ASSIETTE PLATE COU- ASSIETTE PLATE COU- ASSIETTE PLATE COU-
PE & PE PE
| @15cm @21.cm @ 25cm
23031215402 23031221402 23031225402
| 7-95 5(33

530 3.55

{

TELLER TIEF COUP

TELLER TIEF FAHNE

ASSIETTE CREUSE ‘, ASS’?TTE CREUSE ASSIETTE CREUSE A
| COUPE /COUPE BORD {
{®2‘|cnf\ ( @ 25 cm @27 cm

23031321402 | 23031325402 23030127402
9:30 6.23 41.95 8.01 4330 8.91

TELLER TIEF COUP

<0008

&Ze

NGl 7 PN
e
TELLER FLACH COUP PLATTE OVAL COUP
ASSIETTE PLATE COU- PLAT OVALE COUPE
PE 24 x32cm
@27 cm 23032232401
23031227401 23.90 16.01
1195 8.01

REINA e B

A VAT

SOG4 RN,

NS EEDx O RSN o5 AT
RS LCEEOESB0,
O S e S
GBI e DA

PLATTE RECHTECKIG PLATTE RECHTECKIG

PLAT RECTANGULAIRE PLAT RECTANGULAIRE
17 x 23 cm 15x35cm
23032123401 23032135401
4195 8.01 23:90 16.01

I‘ »r,,f% v . /2/"/]\/
TELLER FLACH COUP PLATTE OVAL COUP
ASSIETTE PLATE COU- PLAT OVALE COUPE

‘ PE 24 x32cm

| @27cm 23032232402

23031227402 23.90 16.01 |

4495 8.01

{
| ]

| :

AT T
%&“"’%’_%'

& |

DS . XD |
IRV | L %]
R
PLATTE RECHTECKIG | PLATTE RECHTECKIG
PLAT RECTANGULA’R ) PLAT IECTANGULAIRE
1 17x23cm 15x35cm
230321 23[402 230321 35402

| 4195 8.01

J2-3—99. 16.01

{
|
\
\
1




STUDIO PRINTS FUSION

«Aquamarine»
Teller flach coup
Assiette plate coup

8907.00301 @ 21,7 cm 49.95 13.37
8907.00302 @ 26 cm 23.0515.44
8907.00303 © 28,8 cm 3195 21.41
«Aquamarine»

Teller flach Stapelrand

Assiette plate a bord

8907.00306 @ 21 cm 3145 21.07
8907.00307 @ 26 cm 3985 26.70

«Agate Grey»
Teller flach coup
Assiette plate coup

8907.00401 @ 21,7 cm 49:95 13.37
8907.00402 @ 26 cm 23:6515.44
8907.00403 @ 28,8 cm 3195 21.41
«Agate Grey»

Teller flach Stapelrand

Assiette plate a bord

8907.00406 @ 21 cm 3145 21.07
8907.00407 @ 26 cm 39.85 26.70

«Quartz Black»
Teller flach coup
Assiette plate coup

8907.00421 @ 21,7 cm 19:95 13.37
8907.00422 @ 26 cm 23.05 15.44
8907.00423 & 28,8 cm 3195 21.41

«Quartz Black»
Teller flach mit Stapelrand
Assiette plate a bord empilable

8907.00424 @ 21 cm 3145 21.07
8907.00425 & 26 cm 39.85 26.70

«Aquamarine»
Teller tief coup
Assiette creuse coup

8907.00304 @ 18,2cm
8907.00305 & 24,8cm

19:95 13.37
3195 21.41

«Agate Grey»
Teller tief coup
Assiette creuse coup

8907.00404 ©18,2cm
8907.00405 & 24,8cm

19:95 13.37
3195 21.41

«Quartz Black»
Teller tief coup
Assiette creuse coup

8907.00426 @ 18,2cm
8907.00427 & 24,8cm

49:95 13.37
3195 21.41

VICTOR MEYER, 6203 SEMPACH STATION, T 041 462 72 72, info@victor-meyer.ch, www.victor-meyer.ch

Preise/Prix excl. MWSt./TVA, franko ab Fr. 750.—



VIBES

VIBES bringt neue Lebendigkeit auf den
Tisch. Das strahlenférmige Relief fangt
das Licht ein und unterstiitzt das Warm-
weiss der Kollektion aus filigranem Noble
China. Dabei erzeugen die versetzten
Linien einen modernen interpretierten
Retro-Look im Stil der Sixties.

VIBES apporte une nouvelle vitalité a la
table. Le relief en forme de rayons capte
la lumiére et renforce la blancheur chau-
de de la collection de Noble China en fili-
grane. Les lignes décalées créent un look
rétro moderne dans le style des Sixties.

/

//
Y,

Delight

o

,,,'

W

Espresso-Tasse nieder
Tasse a espresso basse

8193.62000 8 cl 6:10 4.58
Espresso-Untertasse

Soutasse a espresso

8193.62110 @ 13 cm 4.65 3.49
Tasse nieder

Tasse basse

8193.62004 19 cl 8:956.71
8193.62005 24 cl 9.05 6.79
8193.62006 28 cl 9:507.13
8193.62007 35l 10:50 7.88
Kombi-Untertasse

Soutasse multiple

8193.62111 @ 16 cm 5:554.16

Teller flach
Assiette plate

8193.62112 @ 16 cm
8193.62113 I 21 cm
8193.62121 @ 23 cm
8193.62123 & 26 cm
8193.62114 @ 28 cm
8193.62115 @ 31 cm

5:554.16
9.857.39
42:90 9.68
14:90 11.18
48:60 13.95
22.60 16.95

Teller tief
Assiette creuse

8193.62116 & 24 cm
8193.62117 @ 28 cm
8193.62122 & 20 cm

1330 9.98
48:60 13.95
9.:857.39

Platte oval
Plat ovale

8193.62119 24 x15cm
8193.62118 34 x 23 cm
8193.62120 38 x 27 cm

48:60 13.95
30:60 22.95
35:95 26.96

Ergénzen lasst sich das trendige
Relief-Porzellan mit den Artikeln von

DELIGHT.

La porcelaine tendance avec relief
peut étre complétée par les articles de

DELIGHT.

Wy,

VICTOR MEYER, 6203 SEMPACH STATION, T 041 462 72 72, info@victor-meyer.ch, www.victor-meyer.ch

Preise/Prix excl. MWSt./TVA, franko ab Fr. 750.—
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DELIGHT

Runde Linien und natiirliche Formen zie-

hen sich durch die gesamte Serie Delight.
Hergestellt aus Noble China und inspi-
riert durch Leichtigkeit und Eleganz.

Die filigrane S-Form der Fahnen findet
sich in den Blattférmigen Schalen wieder.
Durch eine Vielzahl an Produkten sind Sie
in der Gestaltung lhrer Speisekarte sehr
flexibel. Das reduzierte Design bildet
eine perfekte Grundlage fiir kreative

Experimente.

Des lignes rondes et des formes natu-
relles traversent toute la série Delight.
Fabriqué en Noble China et inspiré par la
légéreté et I'élégance.

La forme en S filigrane des ailes se refléte
dans les bols en forme de feuilles. Avec
une grande variété de produits, vous
étes trés flexible dans la conception de
vos menus. Le design réduit est une base
parfaite pour les expériences créatives.

Espresso-Tasse nieder
Tasse a espresso basse

8193.62000 8 cl

6:10 4.58

Espresso-Tasse stapelbar
Tasse a espresso emp

8193.62001 9 cl

6:60 4.95

Espresso-Untertasse
Soutasse a espresso

8193.62002 @ 13 cm

4.653.49

Tasse nieder
Tasse basse

8193.62004 19 cl 8:956.71
8193.62005 24 cl 9.056.79
8193.62006 28 cl 9:507.13
8193.62007 35cl 10:507.88
Tasse stapelbar

Tasse empilable

8193.62008 19 cl 8:956.71
8193.62009 24 cl 9.656.79
Becher

Gobelet

8193.62010 30l 9:957.46
Suppentasse

Tasse a soupe

8193.62011 35l 1195 8.96
Suppentasse stapelbar

Tasse a soupe emp

8193.62012 35l 1595 11.96
Kombi-Untertasse

Soutasse multiple

8193.62013 @ 16 cm 5:554.16

VICTOR MEYER, 6203 SEMPACH STATION, T 041 462 72 72, info@victor-meyer.ch, www.victor-meyer.ch

Preise/Prix excl. MWSt./TVA, franko ab Fr. 750.—



DELIGHT

Teller flach
Assiette plate

8193.62014 @ 16 cm
8193.62015 @ 21 cm
8193.62016 @ 23 cm
8193.62017 & 26 cm
8193.62018 & 28 cm
8193.62019 @ 31 cm

5:554.16
9:857.39
12:90 9.68
14:90 11.18
18:60 13.95
22:60 16.95

Teller tief
Assiette creuse

8193.62020 @ 20 cm
8193.62021 & 24 cm
8193.62022 & 28 cm

9:857.39
13:309.98
18:60 13.95

Teller tief coup
Assiette plate coup

8193.62024 & 23 cm
8193.62025 & 27 cm
8193.62026 @ 31 cm

12:90 9.68
47:30 12.98
22:60 16.95

Platte oval
Plat ovale

8193.62027 24 x15cm
8193.62028 34 x 23 cm
8193.62029 38 x 27 cm

18:60 13.95
30:60 22.95
35:95 26.96

Platte oval coup
Plat ovale coup

8193.62030 45x20cm

4395 32.96

Platte Special
Plate spécial

8193.62031 @ 19 cm 9:857.39
Platte Special

Plate spécial

8193.62032 @ 28 cm 23:9517.96
Schale

Saladier

8193.62033 @ 13 cm 9.857.39
8193.62034 @ 16 cm 42.90 9.68
8193.62035 @ 20 cm 22.60 16.95
Schélchen Special

Coupelle spéciale

8193.62036 @ 9 cm 5:854.39
Schale Special

Saladier spéciale

8193.62037 © 28 cm 25:30 18.98

Bowl
Bol

8193.62039 8 cl

5:554.16

Bowl
Bol

8193.62040 19 cl
8193.62041 35l

745 5.59
13:309.98

Sauciere
Sauciére

8193.62042 10 cl

10.908.18

Sauciere
Sauciére

8193.62043 30 cl

1860 13.95

Eierbecher
Coquetier

8193.62044 @ 13 cm

6:60 4.95
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AVANTI

250

Die spannungsvolle Linienfiihrung der
Kreation lasst Lebensgenuss und Betrieb-
samkeit verschmelzen - bei maximaler
Funktionalitat. Alles passt zusammen, als
konnte es nicht anders sein. AVANTI - ein

modernes Lebensgefiihl.

Les lignes intenses de la création font
s’unir plaisirs de la vie et action, le tout
pour une fonctionnalité optimale. Tout
est parfaitement assorti, comme s'il ne
pouvait en étre autrement. AVANTI - une

joie de vivre moderne.

Espresso-Tasse stapelbar
Tasse a espresso empilable

8193.40001 9clxH4,2cm 9.857.39
Espresso-Untertasse

Soutasse espresso

8193.00032 @ 12,5cm 7-155.36

Tasse stapelbar
Tasse empilable

8193.00029 18 clxH5,4cm 12:75 9.56

8193.00031 25clxH 6,2cm 45:05 11.29

Kaffee-Tasse hoch

Tasse a café haut

8193.40041 20clxH 8 cm 43:30 9.98

8193.40042 25clxH 8,4 cm 45:30 11.48

Tasse nieder

Tasse basse

8193.40043 24 clxH 6,4 cm 45:05 11.29

8193.40044 30clxH7,1cm 45:85 11.89
N —

Kaffeebecher

Gobelet

8193.40002 28cl/@8xHB8,1cm 45:85 11.89

Suppentasse stapelbar

Tasse a soupe empilable

8193.40003 28 clxH 5,7 cm 47-65 12.79

Kombi-Untertasse

Soutasse multiple

8193.00033 @ 15,9 cm 8:256.19

Eierbecher

Coquetier

8193.40030 @ 5,1 cm 7-555.66
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AVANTI

Teller flach Fahne
Assiette plate a bord

8193.40005 @ 16 cm 9:30 6.98
8193.40006 @ 20 cm 45:05 11.29
8193.40007 @ 23 cm 19:95 14.96
8193.40008 @ 25,6 cm 2210 16.58
8193.40009 @ 27,6 cm 28:75 21.56
8193.40010 @ 31,2cm 35:95 26.96
Teller tief breit

Assiette creuse a bord

8193.40047 & 24 cm 2210 16.58
8193.40048 @ 25,9 cm 25:30 18.98
8193.40049 & 27,9 cm 30:10 22.58
Teller tief Fahne

Assiette creuse a bord

8193.40011 @ 16,1 cm 9:30 6.98
8193.40012 @ 21,3cm 4650 12.38
Platte Fahne

Plat a bord

8193.40014 25,6 x18,4cm 33:30 24.98
8193.40015 29,1 x20,9cm 39.85 29.89
8193.40016 32x22,8cm 43.95 32.96
8193.40017 36 x 25,9 cm 51.30 38.48
Dip-Schélchen

Coupelle

8193.40059 @ 11xH3,4cm 7-955.96

—

Salat rund

Saladier rond

8193.40018 @ 14xH4,3cm 45:30 11.48
8193.40019 @ 16 xH5,3cm 1945 14.59
8193.40057 @ 17,9xH5,8cm 23.6517.29
8193.40020 @ 21 xH6cm 3860 28.95
Sauciere

Sauciére

8193.40021 35clxH 8,9 cm 3145 23.59
Buttersauciere

Sauciére a beurre

8193.40022 10clxH 6,1 cm 19:70 14.78

Zuckertiitenbehilter
Conteneur pour sachets de sucr

8193.40035 11,4x7,4cm 13:309.98

Zuckerschale
Coupelle a sucre

8193.40037 @ 10,3 cm 6:654.99
Giesser

Crémier

8193.40027 15¢l/9,2x57xH94cm 2405 15.79
8193.40028 30cl/112x7xH11,1cm  29:3021.98
Giesser ohne Henkel

Crémier sans anse

8193.40029 0,4cl/68x4xH4,8cm 1415 8.36
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UMI

Teller flach
Assiette plate

8009.69980 18 x 17 cm

12:75 9.56

Teller flach
Assiette plate

8009.69982 30 x 18 cm

17:6512.79

Servierplatte
Plat de service

8009.69983 29 x 9 cm

17:6512.79

Servierplatte
Plat de service

8009.69984 8 x39xH 3 cm 17:6512.79

Servierplatte
Plat de service

8009.69985 13 x41cm 23:05 17.29
Essstabchenhalter 6er Set
Port-baguettes set a 6 pcs
8009.69990 6 cm 17-10 12.83

Schélchen

Petit bol

8009.69986 @ 7,5xH2cm 4:65 3.49

Bowl

8009.69989 @ 11,5xH7 cm 13:309.98

Schale tief
Bol profond

8009.69991 @ 20xH 8 cm 23:6517.29

Sake-Schilchen
Sake-bol

8009.69987 @ 6 xH4cm 3:952.96

Karaffe
Carafe

8009.69988 0,3 L 12:759.56
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BRASS

Die orientalisch inspirierte Serie kombi-
niert ein robustes Industriedesign mit
authentischen Texturen. Der metallische
Look und die gehdgmmerten Muster ver-
leihen den Produkten ein warmes, hand-
gefertigtes Gefiihl und bieten einen
grossartigen Kontrast fiir die Prasentati-
on. Durch die leicht reaktive Glasur weist
jedes Produkt feine Nuancen in der Ver-
arbeitung auf. Grob, aber dennoch ele-

gant und stilvoll.

Cette série aux inspirations orientales
combine un design industriel avec des
textures authentiques. L'aspect métal-
lique et le motif martelé conférent aux
produits un effet artisanal chaleureux et
permettront une présentation toute en
contrastes. Lors de la confection, la pose
d’un émail légérement réactif crée de
fines nuances pour chaque piéce. Brut,
tout étant élégant et plein de style.

Schale
Coupe

8009.69631 @8,5xH 4 cm 3:552.66

Schale
Coupe

8009.69632 @ 11 xH5cm 6:654.99

Schale
Coupe

8009.69633 @ 12xH8cm 9.056.79

Schale
Coupe

8009.69635 @ 16 xH4,5cm 12:509.38

Pasta-/Salatteller
Assiette a pate/salade

8009.69630 & 22xH4,5cm 16:50 12.38

Becher ohne Henkel
Gobelet sans anse

8009.69637 15cl/@7,2xH6,3cm 4:65 3.49

Becher ohne Henkel
Gobelet sans anse

8009.69638 35cl/@84xH98cm 6:65 4.99
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CERES BLACK

Teller flach
Assiette plat

8009.69238 33x23xH2,5cm

25:30 18.98

Teller flach
Assiette plat

8009.69239 34x14,5xH2cm

18:60 13.95

Teller flach
Assiette plat

8009.69237 21 x18,5xH2cm

12:50 9.38

Teller flach
Assiette plate

8009.69252 25x 23 xH 2 cm

18:3513.76

Teller flach

Assiette plate
8009.70061 & 24 cm

Teller flach
Assiette plat

8009.69244 & 27,5xH2cm

1665 12.49

19:95 14.96

Teller tief

Assiette creuse

8009.69240 @ 22xH6cm 18:60 13.95

Teller tief
Assiette creuse

8009.69241 @ 24,5xH4cm 18:60 13.95

Bowl

Bol

8009.69243 & 14 xH 6,5cm

<

Servierschale
Plat a servir

13:309.98

8009.69251 24 x 8 cm 13:309.98
-

Schale rund

Bol rond

8009.69250 @ 12xH 6,5cm 7-765.78

Schélchen rund

Bol rond

8009.69242 & 9,5xH4,5cm 4.75 3.56

Cremier

Crémier

8009.69245 5¢cl/@5xH6cm 4.75 3.56

8009.69246 8,5¢cl/D55xH7 cm 5:70 4.28

Karaffe

Carafe

8009.70062 46 cl 4860 13.95

8009.70063 88 cl 29.80 22.35
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CERES GREY

Teller flach
Teller flach Assiette plate
Asslatte plat 8009.70058 @ 24 cm 16:65 12.49

8009.69231 33x23xH2,5cm 25:30 18.98

Teller flach
Assiette plat

8009.69232 34x 14,5xH 2cm 48:60 13.95

Teller flach
Assiette plat

8009.69229 & 27,5xH2cm 19:95 14.96

Teller flach
Assiette plat Teller tief
8009.69230 21 x 18,5x H 2 cm 42.509.38 Assiette creuse

8009.69233 @ 22xHécm 1860 13.95

Teller tief

Assiette creuse
Teller flach 8009.69234 @ 24,5xH4cm 18:60 13.95
Assiette plate
8009.69227 25x23xH2cm 48:35 13.76

Bowl
Bol

8009.69236 @ 14 xH 6,5cm 13:309.98

Servierschale
Plat a servir

8009.69226 24 x 8 cm 13:309.98
Schale rund

Bol rond

8009.69225 @ 12xH 6,5cm 7-705.78
Schélchen rund

Bol rond

8009.69235 @ 9,5xH4,5cm 475 3.56
Cremier

Crémier

8009.69247 5cl/@5xH6cm 475 3.56

8009.69248 8,5cl/@55xH7 cm 5:70 4.28

Karaffe

Carafe

8009.70059 46 cl 48:60 13.95
8009.70060 88 cl 29-80 22.35
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ATLANTIC

Teller flach

Assiette plate

8009.68010 @ 17 cm 5:30 3.98
8009.68011 @ 24 cm 7-855.89
8009.68012 @ 29 cm 9.857.39
Teller tief Fahne

Assiette creuse a aile

8009.68013 © 29 cm 13:30 9.98

Teller flach coup
Assiette plate coupe

8009.68014 @ 16 cm 4.65 3.49
8009.68015 @ 21 cm 6:10 4.58
8009.68016 @ 28 cm 9:857.39
8009.68017 @ 32 cm 1650 12.38
Teller tief coup

Assiette creuse coupe

8009.68018 @ 24 cm 7:555.66

-

Schale coup
Coupe coup

8009.68019 33cl/F15xH4cm 6:50 4.88

8009.68020 70cl/ @ 18 xH 6 cm 6:354.76
—

Bowl

8009.68021 42cl/ D 14xH5cm 6:10 4.58

8009.68022 80 cl/@ 15xH 9 cm 930 6.98

\_/m

8009.68023 54 cl/ D 15xH 6 cm

\JW

8009.68024 31cl/@12xH6cm

6:60 4.95

5:303.98

8009.68025 10cl/D9xH4cm 3:952.96

Mini-Bowl

8009.68026 6,5cl/@7xH7cm 2:50 1.88
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GN PORZELLAN / GN PORCELAINE

GN1/1 Behélter
Bac GN1/1

8582.82100 GN 1/1,H6,5cm,7,1L 92:80 74.24

GN1/2 Behélter
Bac GN1/2

8582.82200 GN 1/2,H6,5cm,3,4L 4350 34.80

GN 1/3 Behilter
Bac GN 1/3

8582.82300 GN 1/3,H6,5cm, 2L 3350 26.80

GN2/4 Behilter
Bac GN2/4

8582.82301

GN2/3 Behilter
Bac GN2/3

8582.82306 461/325x354xH65em  62:30 49.84

«FRAMES»
GN1/1 Platte
Plat GN1/1

8582.82355 53x32,5xH2cm 64.6551.72

«FRAMES»
GN1/2 Platte
Plat GN1/2

8582.82356 32,5x26,5xH2cm 3760 30.08

«FRAMES»
GN1/3 Platte
Plat GN1/3

8582.82357 32,5x 17,6 xH2cm  306:20 24.16
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CULINAIRE

Gratinplatte oval
Plat a gratin ovale

8001.55150 22x12xH 4 cm 13:25 9.94
8001.55151 24 x 14xH4 cm 4855 13.91
8001.55152 283x16xH4,5cm  22:3016.73
8001.55153 32,5x18xH5cm 27-75 20.81
8001.55154 36,5x19,5xH5cm  37:60 28.20
8001.55155 38,5x21xH5cm 4115 30.86
8001.55156 43x25xH5,7cm 4935 37.01
8001.55157 44x26,5xH57cm  55:2541.44
8001.55158 48x28,5xH57cm  69.9552.46
Gratinplatte rund

Plat & gratin rond

8001.50066 @ 18 xH 7,5cm 2490 18.68
8001.50067 & 23 xH 8 cm 30:20 22.65
8001.50068 & 27 x H8,5cm 44:65 33.49

APILCO

Eierplattli rund
Plat a oeufs rond
Masse ohne Griffe
Mesure sans poigneés

8001.50010 3cl/@7xH2cm 9:25 6.94
8001.50011 8cl/@10xH2cm 10:80 8.10
8001.50012 16,5cl/@13xH25cm  43:259.94

8001.50013 22cl/@142xH25cm 4375 10.31
8001.50014 28cl/@16xH3cm 45:2511.44
8001.50016 35cl/@17,5xH3cm 48:80 14.10
8001.50017 58cl/@20xH3,5cm 30:5522.91

Eierplattli rund
Plat a oeufs

Masse ohne Griffe
Mesure sans poigneés

8649.00011 @ 14xH 2,3cm 875 6.56
8649.00012 @ 15xH 2,4cm 9:25 6.94
8649.00013 @ 17 xH 2,5cm 4260 9.45
8649.00014 © 20xH 3,2cm 45:95 11.96
8649.00015 @23 xH3,6cm 2130 15.98
Ké&seschnitteplatte

Plat a croiites de fromage

8020.00055 @ 21 xH 6 cm 49.90 37.43

Souffléform
Ramequin

8649.00021 6 cl/ D 6xH2,8cm 3:952.96
8649.00022 15cl/@7,5xH3,8cm 4:353.26
8649.00023 20cl/@9xH4,2cm 5:303.98
8649.00024 24cl/@9,5xH4,5cm 6:60 4.95
8649.00025 60cl/@12xH5,8cm 7:305.48

APILCO
Souffléform hoch
Moule a soufflé haut

8001.55070 40cl/@10xH6,5cm 4350 10.13

w

APILCO

Souffléform

Ramequin

8001.55060 8cl/@7xH3,5cm 6:805.10
8001.55061 12cl/@8xH3,5cm 7:955.96
8001.55062 16cl/P9IxH4cm 7-955.96

APILCO
Souffléform
Ramequin/Moule a soufflé

8001.55063 35¢cl/@11,5xH5cm 4395 10.46
8001.55064 55cl/@13xH62cm 2%1515.86
8001.55067 160cl/@19xH87cm 37:60 28.20
8001.55068 220cl/@21,5xH98cm  46:90 35.18

Ramequin

7070.55129 20 cl/ 10 cm 6:805.10
Ramequin Lyon

7088.42100 @ 8,5xH4 cm 2:651.99
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CULINAIRE

Créme Brulée/Catalana Schale
Cassolette

8006.95801 D 6xH2,4cm 2:551.91
8006.95802 @8 xH 3 cm 375 2.81
8006.95803 @ 11,5xH 3,5cm 5:15 3.86
8006.95804 @ 13xH3,5cm 6:304.73
8006.95805 @ 15xH 3,5cm 6:304.73
Léwenkopfterrine

Terrine téte de lion

8649.00031 25¢l/@7,5xH8,5cm 7-955.96
8649.00032 40cl/@9xH10,5cm 9:25 6.94
8649.00033 70cl/@10xH11,5cm 4730 12.98
APILCO

Léwenkopfterrine

Terrine tete de lion

8001.50310 25¢l/@95xH7,5cm 3125 23.44
8001.50311 43cl/ P11 xH9cm 35:1526.36
8001.50312 56¢cl/@12xH95cm 3760 28.20
8001.50315 130cl/@17xH13cm 6935 52.01

8001.50317 260cl/@20xH 16 cm 102:10 76.58

-

APILCO
Léwenkopfterrine
Terrine tete de lion

8001.50311 43cl/P 11 xHPcm

35:15 26.36

8001.50317 260cl/@20xH 16cm 102:10 76.58

APILCO
Deckel
Couvercle

8001.50320 43cl/@13,5cm
8001.50321 260 cl/ & 24 cm

29:3522.01
69:9552.46

Pizzateller

Assiette pizza

8001.66998 & 28 cm 6:10 4.58
8001.66999 @ 31 cm 6.905.18
8001.66997 & 33 cm 7:955.96
8001.66996 & 35cm 13:059.79

Pizzateller
Assiette Pizza

50420231702 31 cm
50420233700 33 cm

7-955.96
9.056.79

Pizzateller
Assiette Pizza

5042003169 @ 31 cm
5042003369 @ 33 cm

7:955.96
9.056.79

S —

Pastateller
Assiette pasta
8001.50240 @ 25 cm 7-955.96
8001.50241 @ 27 cm 9.056.79
8001.50242 & 30 cm 9.857.39
Platte oval
Plat oval
8001.50070 17 x 10 cm 11:25 8.44
8001.50069 21 x13,5cm 11:70 8.78
8001.50073 24 x 16 cm 11:70 8.78
8001.50074 26 x 17 cm 13:259.94
8001.50075 29 x 19 cm 45:05 11.29
8001.50076 30 x 20,5cm 17-40 13.05
8001.50077 33,5x22,5cm 2115 15.86
8001.50078 38 x 25,5 cm 27-75 20.81

\
Fitnessteller 2gt
Assiette fitness 2gt
8001.60000 34 x 27,5 cm 36:65 27.49
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FUSION

N .

T

Weinglas 0
Verr avin 0
Cap 38,1cl,H22,4cm

1{4\

—_—

Weinglas 1
Verr a vin 1
Cap 54,8cl,H24,6 cm

< 4
=
|
Weinglas 130

Verr a vin130
Cap72,9cl,H26,8cm

@8,1Tcm @9,1cm @ 10cm
8003.86000 19:95 8003.86001 2130 8003.86130 22:60
14.96 15.98 16.95
& 4
- 'z%f S
SaRiRe —
Weinglas 140 Champagner 77
Verr a vin140 Champagne 77
Cap73,9cl,H22,9cm Cap 37,8cl,H24,8cm
@10,9 cm @7,6cm
8003.86140 22:60 8003.86077 19:95
16.95 14.96
8003.86078 |1 22:10
16.58
4 \ / N/
N — e - T
Y i ‘ ‘
H \
Weinglas 130 Weinglas 145 mit MP Weinglas 1 mit MP Weinglas 0 mit MP

Verre a vin 130

Cap74,2cl,H24,5cm

Max/Top: @ 10/7,5 cm
8003.95130 4250
8.38

Weinglas 140
Verre a vin 140
Cap 95,5¢l,H 23,6 cm
Max/Top: @ 12/8,5 cm

8003.95140 12:50
8.38

Verre a vin 145 avec pm
Cap 68,5cl, H23 cm
Max/Top: @ 10,5/7,2 cm
8003.95145 12.50

8.38

—_——

Weinglas 3
Verre avin 3
Cap29cl,H21,2cm
Max/Top: @ 7,2/5,5 cm
8003.95003 1145

7.67

Verre a vin 1 avec pm
Cap 48,7 cl,H23,8cm
Max/Top: @ 8,4/6,3 cm

8003.95001 1490
7.97
TwmgE
v
1
|
Champagner 77

Champagne 77
Cap34,8cl,H23 cm
Max/Top: @ 7,2/5,5 cm

8003.95077 1190
7.97
8003.95177 |14 4330
8.91

Verre a vin 0 avec pm
Cap 40,6 cl,H225cm
Max/Top: @ 8/6 cm
8003.95000 11.90

7.97

—

_——

Mineralwasser 42
Eau minérale 42
Cap48,5cl,H11,5cm
Max/Top: @ 8,7/6,5 cm
8003.95042 9:85

6.60
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VINA

SCHOTT |

TWIESEL

—_——

Weinglas 130

Verre a vin 130
Cap 64 cl,H22,5cm
Max/Top: @ 9,3/7 cm

¢
]

.

Weinglas 1
Verre a vin 1
Cap 53cl,H22,7 cm
Max/Top: @ 8,8/6,5 cm

%I \
4

-_

Weinglas 140

Verre a vin 140

Cap75¢cl,H22,1cm
Max/Top: @ 11,1/7,5 cm

= —

Weinglas 0
Verre avin 0
Cap40,4cl,H21,7 cm
Max/Top: @ 8,2/6 cm

8003.20001 6:60 8003.20010 6:60 8003.20011 6:60 8003.20000 6:60
4.95 4.95 4.95 4.95
/ 'S \
\ / \
\
' 3 Weinglas 2 Champagner 77 Universalbecher 79
‘ \ 3 Verre a vin 2 Champagne 77 Gobelet 79
1 \ § \ & Cap 29cl,H20,3cm Cap27cl,H21,2cm Cap 56,6 cl,H12,7 cm
i Max/Top: @7,3/5,3 cm Max/Top: @ 7/5 cm Max/Top: @ 9/6,4 cm
8003.20020 6.50 8003.20031 6.60 8003.20040 6.60
4.88 4.95 4.95
8003.20032 ||1d 795
5.96
SCHOTT
i
Weinglas 130 Weinglas 1 Weinglas 140

Verre a vin 130
Cap 63,3 cl,H23,5cm
Max/Top: @ 9,1/6,9 cm

Verre a vin 1
Cap 50,6 cl,H22,2cm
Max/Top: @ 8,5/6,3 cm

Verre a vin 140
Cap78,3cl,H22,1cm
Max/Top: @ 11,1/7,9 cm

8003.35000 570 8003.35010 570 8003.35001 570
4.28 4.28 4.28
Weinglas 0 Champagner 7
Verre avin 0 Champagne 7
Cap 34,9 cl,H20,7 cm Cap 22,8cl,H22,2cm
Max/Top: @ 7,7/5,8 cm Max/Top: @ 7/4,6 cm
8003.35050 570 8003.35030 570
4.28 4.28
— 8003.35031 |id 685
5.14
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OPTIC

SALUTE

S =
Weinglas
Verra a vin

Cap35cl,H22,3cm
Max/Top: @ 8,4/5,9 cm

8009.69950 6:90

5.18

=W

Champagnerschale
Coupe a champagne
Cap21c,H11,5cm
11,1 cm

8009.69952 705

5.29

Weinglas
Verra a vin
Cap 55cl,H24,5cm
Max/Top: @ 9,2/6,5 cm
8009.69951 755
5.66

Becher
Gobelet
Cap30cl,H9,7cm
@8,4cm
8009.69954 555

4.16

Champagnerkelch
Fliate a champagne
Cap19cl,H24,1cm

@ 6cm

8009.69953 705
5.29

Becher

Gobelet
Cap35cl,H152cm

@7,.3cm
8009.69955 555
4.16

Die Weinglasserie Salute prasentiert sich im klassischen und zeitlosen Design. Die hochstie-

SPIEGELAU

THE CLASS OF GLASS

ligen Glaser sind wie alle Spiegelaugléser aus reinem Kristallglas und bestechen mit hoher
Brillanz. Sie sind spiilmaschinenfest und haben eine hohe Bruchsicherheit.

La collection de verres a vin Salute se caractérise par un design classique et intemporel. Les

verres a pied, de méme que tous les verres de Spiegelau, sont en cristal qui éblouit par son

extréme brillance. lls sont lavables au lave-vaisselle et dotés d’une grande résistance.

—

Weinglas
Verre a vin
Cap46,5cl,H23,9cm
Max/Top: @ 8,8/6 cm
7082.65520 515

3.86

|
Ca——

-

Weinglas
Verre a vin
Cap 55cl,H 24,8 cm
Max/Top: @ 9,1/6,4 cm
7082.65510 515
3.86

Ner’

A=
Weinglas
Verre a vin
Cap 71cl,H25,4cm
Max/Top: @ 9,3/7,2 cm
7082.65500 515

3.86

-
Champagner
Champagne
Cap 21cl,H24,6 cm
Max/Top: @ 6,8/4,4 cm

7082.65530 515
3.86
7082.65531 |1d 610
4.58

VICTOR MEYER, 6203 SEMPACH STATION, T 041 462 72 72, info@victor-meyer.ch, www.victor-meyer.ch
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SUBLYM

Nt o
Chef Sommelier |[—_—"

! ]

Weinglas Weinglas Weinglas
Verre a vin Verre a vin Verre a vin
Cap 55cl,H26 cm Cap45cl,H25cm Cap35cl,H23cm
Max/Top: @ 9,5/6,5 cm Max/Top: @ 8,7/6 cm Max/Top: @ 8/5,8 cm
5600.52001 610 5600.52002 585 5600.52003 570
4.58 4.39 4.28

L )

S~ ~E
Weinglas Champagner
Verre a vin Champagne
Cap 25cl,H20,7 cm Cap21cl,H24cm
Max/Top: @7,2/5 cm Max/Top: @ 7/4,3 cm
5600.52004 515 5600.52005 5:85
3.86 4.39
5600.52006 |1a 690
5.18
/ /
Chef:Sommelier \ \
. \
Weinglas Weinglas Weinglas
Verre a vin Verre a vin Verre a vin
Cap 75cl,H25,5cm Cap 58cl,H23cm Cap 47 cl,H22cm
Max/Top: @ 10,1/7,9 cm Max/Top: @ 9,5/6,9 cm Max/Top: @ 9/6,8 cm
5600.58001 6:90 5600.58002 6:25 5600.58003 585
5.18 4.69 4.39
-
Weinglas Champagner
Verre a vin Champagne
Cap35cl,H20,2cm Cap 16cl,H22,5cm
Max/Top: @ 8,1/6,1 cm Max/Top: @ 7/5,1 cm
5600.58004 585 5600.58005 555
4.39 4.16
5600.58006 | id 610
4.58
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Ry
e

e 4}

[
| A
Longdrink 79 Becher 42 Whisky 60 Shot 35
Gobelet 42
Cap41cl,H14,8cm Cap 29,7 cl,H12,5cm Cap29,4cl,H10cm Capécl,H6,1cm
@77 cm @7,2cm @8,2cm @5cm
8003.53079 6:60 8003.53042 6:50 8003.53060 6:60 8003.53035 5:30
4.95 4.88 4.95 3.98
LOUNGE 2.0
@«
— =
. 2

Longdrink Softdrink

Cap 30,5¢l,H14,9cm Cap 24,7 cl,H12cm
@7,2cm @7,1cm
8004.04151 770 8004.04152 755

5.78 5.66

LIFESTYLE COLOR

Whisky

Cap30,9cl,H9,7cm
@8,6cm
8004.04153 755

5.66

Cap 23,8cl,H9,3cm
7.8
8004.04154 755

5.66

Becher Ocean Becher Leaf
Gobelet Ocean Gobelet Leaf
Cap34cl,H9cm Cap34cl,H9cm
Max/Top: @ 8,3/6,6 cm Max/Top: @ 8,3/6,6 cm
7082.66100 9.85 7082.66200 9.85
7.39 7.39

Becher Sun
Gobelet Sun
Cap34cl,H9cm
Max/Top: @ 8,3/6,6 cm
7082.66300 9.85
7.39

Becher Lilac
Gobelet Lilac
Cap34cl,H9cm
Max/Top: @ 8,3/6,6 cm
7082.66400 9:85
7.39

30 VICTOR MEYER, 6203 SEMPACH STATION, T 041 462 72 72, info@victor-meyer.ch, www.victor-meyer.ch
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TIMELESS

Longdrinkbecher
Gobelet
Cap 29,5cl,H14,3cm
@6,8cm
7080.58450 3:85
2.89

Krug
Pichet
Cap 140cl,H21,7 cm
@13,4cm
7080.58440 4585
11.89

Whiskybecher
Whisky
Cap34,5¢cl,H9,6cm
@8,6cm
7080.58460 395

2.96

Gin Tonic

Cap50cl,H19,8cm
@10,8 cm
7080.58420 635

4.76

Coupekelch
Coupelle
Cap 27,5¢cl,H10,3cm
@9,8cm
7080.58470 425
3.19

Martini

Cap23cl,H17,2cm
Max/Top: @ 11,6/11,6 cm
7080.58430 5:85

4.39

Becher
Gobelet
Cap22cl,H11,17cm
Max/Top: @ 6,1/5,9 cm

5600.57003 2.85
2.14
Becher
Gobelet

Cap20cl,H7,5cm
Max/Top: @ 7,4/6,7 cm
5600.57006 2:85

2.14

Becher
Gobelet
Cap33cl,H12,6 cm
Max/Top: @ 6,9/6,3 cm
5600.57002 2.85

2.14

Becher
Gobelet
Cap31cl,H83cm
Max/Top: @ 8,4/7,6 cm
5600.57005 315

2.36

Becher
Gobelet
Cap45cl,H16,5cm
Max/Top: @7/5,8 cm
5600.57001 385

2.89

Becher
Gobelet
Cap37cl,H8,7cm
Max/Top: @ 9,3/8,4 cm
5600.57004 370

2.78
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BROADWAY

Tumbler Becher blau
Gobelet bleu
Cap30cl,H9cm Cap30cl,H9,1cm
@8,5cm @8,5cm
1500.69001 435 1400.11001 495
2.91 3.32

Highball Highball
Cap28cl,H13,4cm Cap38cl,H14,7cm
@6,8cm @7,4cm
1500.69002 435 1500.69003 490

291 3.28

ARCADIE

Becher violet
Gobelet violet
Cap30cl,H9,1cm
@8,5cm
1400.11002 495
3.32

Gin Tonic

Cap 58cl,H19,5cm
@10,7 cm
1500.69008 730

4.89

Shot
Cap5cl,H5,9cm
@4,9cm
1500.69004 345

2.31

e

Cocktailschale
Cocktail
Cap21cl,H155cm
@ 11,8cm
1500.69007 6.90

4.62

Becher
Gobelet
Cap40cl,H12,6 cm
@93cm
1500.51001 345

2.59
Becher
Gobelet
Cap16cl,H7,3cm
@7,3cm
1500.51004 495
1.46

Becher
Gobelet
Cap35cl,H9,8cm
@9,6cm
1500.51002 285

2.14

Shot
Cap9cl,H6,3cm
@6,2cm
1500.51005 470

1.28

Becher
Gobelet
Cap24cl,H8,6cm
@8,5cm
1500.51003 485

1.39
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CHAMPAGNER

<S>

Exaltation
Champagner
Champagne
Cap30cl,H21,1cm
Max/Top: @ 7,8/6,4 cm
5600.48001 7:30
5.48
5600.48002 | 1a 795
5.96

Elegance
Champagner
Champagne
Cap 17 cl,H17,6 cm
Max/Top: @ 5,7/5,4 cm

1400.40407 355
2.66
1400.40461 |—1a 530
3.98

Lifestyle
Champagner
Champagne
Cap31cl,H22,3cm
Max/Top: @7,5/5,3 cm

7082.66003 &65
4.99
Soirée
Champagner 07

Champagne 07
Cap 19cl,H22,7 cm
Max/Top: @ 6,8/4,4 cm

7082.64107 755
5.66
7082.64110 | 1o 835
6.26

=S

Exaltation
Champagner
Champagne
Cap35cl,H23,5cm
Max/Top: @ 8,2/6,6 cm

5600.48003 985
7.39
5600.48004 |1 10:90
8.18

Reims
Champagner
Champagne
Cap 14,5¢cl,H 15,6 cm
Max/Top: @ 6,1/5,6 cm

7080.41040 155
1.16
7080.41041 |—|1dl 250
1.88

e

Optica
Prosecco/Spar-
kling Wine
Cap21cl,H21cm
Max/Top: @ 6,7/4,2 cm
7081.00044 9.55

7.16

Open Up
Champagner
Champagne
Cap20cl,H23,4cm
Max/Top: @ 7,4/5,8 cm

5600.62007 915
6.86
5600.62008 |—1a 985
7.39

Vinotheque
Champagner
Champagne
Cap 17,5¢l,H25,1cm
Max/Top: @ 7/5 cm
7081.64107 9.85
7.39
7081.64108 |1 4145
8.59

~——

Savoie
Champagner
Champagne
Cap 17 cl,H17 cm
Max/Top: @ 6,1/5,3 cm

1400.25006 2:50
1.88
1400.25007 || 1di 370
2.78

—

S

Optica
Champagne
Cap30cl,H 14,8 cm
Max/Top: @ 10,7/4,2 cm
7081.00042 43:05

9.79

Sequence
Champagner
Champagne
Cap24cl,H23,5cm
Max/Top: @ 7/4,6 cm

5600.54009 5:55
4.16
5600.54010 |10 650
4.88

o
Michelangelo
Champagnerglas
Champagne
Cap 16cl,H18,5cm
Max/Top: @ 6,5/5,5 cm

7081.63033 7.70
5.78
8003.29131 |id 985
7.39
j
V!
T
—a
Banquet
Champagner 7

Champagne 7
Cap21cl,H22,1cm
Max/Top: @ 7/4,5 cm
8003.56007 4:65
3.49
8003.56107 |—|1di 610

4.58

Weinland
Champagnerglas
Verre a champagne
Cap20cl,H21,2cm
Max/Top: @ 6,7/4,4 cm

8003.16090 6:35
4.76
8003.16095 |j1d  7:60
5.70
\(ﬁ
Reveal'up
Champagner
Champagne

Cap21cl,H23,4cm
Max/Top: @ 7/4,5 cm

5600.50007 955
7.16
5600.50008 |—1a 10:90
8.18

=)
Dream
Champagner
Verre a champa-
gne
Cap 14cl,H19,17cm
Max/Top: @ 6/5 cm

7081.63095 6:60
4.95
7081.63094 |j1a  7:95
5.96
Mondial
Champagner 7

Champagne 7
Cap20,5cl,H21cm
Max/Top: @7,2/5 cm

8003.34030 570
4.28
8003.34130 || 1dI 730
5.48

Vino Grande
Champagner 29
Champagne 29
Cap 25,8cl,H23,2cm
Max/Top: @ 7,2/4,9 cm
7082.64329 10.90
8.18
7082.64330 |14 1275
9.56

«

Palace
Champagner C354
Champagne C354
Cap 23,5cl,H23,8cm
Max/Top: @ 7,5/4,7 cm

7081.64007 530
3.98
7081.64017 |—1a 730
5.48

/-\
Nt

)

Tre Sensi
Champagner
Champagne
Cap 14cl,H17,8cm
Max/Top: @ 6,2/5 cm

8004.02500 745
5.36
8004.02501 |1 795
5.96
Taste
Champagner 7

Champagne 7
Cap 28,3 cl,H22,8cm
Max/Top: @ 7,2/4,4 cm

8003.15007 515
3.86
8003.15008 |1a 650
4.88

Y

Vino Grande
Sektschale 08
Champagne 08
Cap28,8cl, H16cm
Max/Top: @ 9,9/9 cm
7082.64308 10.90

8.18
?

Rubino
Champagner C244
Champagne C244
Cap21cl,H23cm
Max/Top: @ 7/4,6 cm

7081.63014 715
5.36
7081.63019 |—1a 865
6.49
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DIGESTIF

Vino Grande
Destillatglas 30
Eau de vie 30
Cap 12cl,H20,3cm
Max/Top: @ 5,6/4 cm
7082.64327 985

7.39
7082.64527 || 2+4d =15
8.36

-—

Bar Special
Klare Brande
Digestif
Cap 6,4cl,H18,8cm
Max/Top: @ 5,8/3,7 cm

8003.01120 6:10
4.58
8003.01124 |—2+4d 795
5.96

Mixology
Spirits
Cap23cl,H11cm
Max/Top: @ 7,7/5 cm
7081.73017 835

6.26

==

Vinotheque
Grappakelch
Grappa
Cap 10,5¢l,H 20,2 cm
Max/Top: @ 6,5/4,4 cm
7081.64193 6.90

5.18
7081.64195 |24 865
6.49

Snifter
Whisky Tumbler
Gobelet a whisky
Cap34c,H11,2cm
Max/Top: @ 8,3/6,6 cm
8004.46016 6.90

5.18

/ '\

A

Glencairn
Whisky
Cap19c,H11,7cm
Max/Top: @ 6,6/4,6 cm

7080.58300 875
6.56
7080.58301 |41 9:85
7.39

§
1

Masterpiece
Grappakelch
Grappa
Cap9,5¢l,H18cm
Max/Top: @ 6/4,3 cm
8003.29092 |24 8:35

6.26

%

Snifter
Whisky Snifter
Verres a whisky
Cap28cl,H19,2cm
Max/Top: @7/5,2 cm

8004.46017 875
6.56
8004.46517 |—2:4c 9:85
7.39

-

Willsberger
Whisky
Cap34cl,H13,4cm
Max/Top: @ 9,6/6 cm
8003.26415 4330

9.98

=
=4

Vinotheque
Spirits Snifter
Cap 17 cl,H16,5cm

Max/Top: @ 6,9/4,4 cm
7081.64192 715
5.36
7081.64194 |—2+40 905
6.79

—

Whisky Nosing
Cap21,8cl,H17,5cm
Max/Top: @ 6,6/4,9 cm

8003.01010 &75
6.56
8003.01110 |—2+4c 9:30
6.98

Vino Grande
Shot 20
Cap6cl,H6,5cm
Max/Top: @ 4,5/3,6 cm
7082.64320 5:30

3.98

1
Vino Grande Willsberger
Digestif 23 Digestif

Cap 13,5¢cl,H19,7 cm
Max/Top: @ 5,8/4,4 cm

Cap19,1¢cl,H21cm
Max/Top: @ 7,4/4,9 cm

7082.64323 9.85 8003.26426 15.55
7.39 11.66
7082.64523 |24 1145
8.36
D=
Spirits Spirits
Sherry Rhum

Cap12cl,H19cm
Max/Top: @ 6/4 cm, Fuss/

Cap 17 cl,H12,7 cm
Max/Top: @7,4/5 cm

pieds @ 6¢cm 5600.66002 530
5600.66001 570 3.98
4.28 5600.66006 |—2+4c 7-30
5600.66005 |5 765 5.48
5.29
Dublino Dublino
Shotglas Shotglas
Shot Shot
Cap5,7¢cl,H9cm Cap34c,H71cm
@5,2cm @4,5cm
8004.09401 |—2+4 305 8004.09100 |2 2:85
2.29 2.14
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OFFENAUSSCHANK / BOISSONS OUVERT

Karaffe
Budelle
Cap 10cl,H 14,4 cm
@5,4cm
715689010 |14 10:55
8.44

Karaffe
Carafe
Cap25cl,H13,5cm
Max/Top: @ 7,1/6 cm

1500.00052 545
4.12
—
Karaffe
Décanteur
Cap 10cl,H13cm
@5,7cm
8004.17020 o1 610
4.88

Karaffe
Carafe
Cap28cl,H16,5cm
Max/Top: @ 6,7/4,4 cm

8004.17002 5:85
4.68
8004.17003 | 1+2d1 935
7.48

Karaffe
Budelle
Cap20cl,H17,9cm
@6,5cm
715689012 || 1+2d1 4470

9.36
715689020 |24 1170
9.36
)
Karaffe
Carafe

Cap50cl,H19,3cm
Max/Top: @ 9,1/6,8 cm
1500.00053 6:80

5.44

Karaffe
Décanteur
Cap25cl,H17,5cm
@7,5cm
8004.17021 | 0.2+031725

5.80

Karaffe
Carafe
Cap 55cl,H20,4cm
Max/Top: @ 8,3/5,5 cm

8004.17001 795
6.36
8004.17004 | 3+541 +4-70
9.36

Karaffe
Budelle
Cap 30cl,H20,6 cm
@7cm
715689030 |34 14:30
11.44

Karaffe
Carafe
Cap75cl,H21cm
Max/Top: @ 9,6/6,8 cm

1500.00054 8:65
6.92
—
Karaffe
Décanteur
Cap 50cl,H22cm
@8,5cm
8004.17022 | o5 985
7.88

Karaffe
Carafe
Cap 107,5¢l,H25,5cm
Max/Top: @ 10,2/6,9 cm
8004.17000 1170
9.36

Karaffe
Budelle
Cap 50cl,H23,3cm
@8,5cm
715689035 |—|3+5d1 15:95
12.76
715689050 |54 15:95
12.76

Karaffe
Carafe
Cap 100 cl, H 24,3 cm
Max/Top: @ 10,1/6,9 cm
1500.00055 10:80
8.64

m

—

Karaffe
Décanteur
Cap 100 cl, H 26,5 cm
@10cm
8004.17023 |11 4430
11.44

Flasche
Bouteille
Cap 55cl,H23,5cm
@6,5cm
8582.66907 680
5.44

Karaffe
Budelle
Cap 100 cl, H 28,2 cm
@ 10,8 cm
715689100 |11 49:15
15.32

Stopfen
Bouchon
H3,9cm
@7cm
1500.00060 160

1.28

f
3
ey

Karaffe klar
Carafe clair
Cap 110cl,H26 cm
@9,3cm
8009.70102 2820
22.56

Flasche
Bouteille
Cap75cl,H26,5cm
@7cm
8582.66908 8:20

6.56

Flasche
Bouteille
Cap 100cl, H 28,1 cm
@8,9cm
7070.58215 6:95
5.56
‘&1 .4
410 \
‘
|
Glaskaraffe

Carafe en verre
Cap1,5L,H26cm
@10cm
8582.10792 3020

24.16

Karaffe
Carafe
Cap1L,H225cm
@10,2cm
8004.17050 1325

10.60
m
Flasche
Bouteille
Cap 100 cl, H 28,5 cm
@75cm
8582.66909 9:95
7.96
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BAGUETTE VMS

Edelstahl 18/10 / inox 18/10
poliert/ pol /

33%

4200 SRS KOIOIA

Art-Nr/No d'article Lange/longueur Dicke/époisseur

Preis/prix

Tafelloffel
Cuillére de table
8002.60000 21,6cm 3,6 mm

Tafelgabel
Fourchette de table
8002.60010 20,5cm 3,6 mm

Tafelmesser Hohlheft
Couteau de table manche creux

8002.60020 24,6/13 cm 13,8 mm
Kaffeel6ffel

Cuillére a café

8002.60100 14,3 cm 2,2 mm

Espressoloffel
Coullére a espresso
8002.60200 11,4cm 1,8 mm

Vorspeiseléffel
Cuillére a Hors d'oeuvre
8002.60300 18,6 cm 3mm

Vorspeisegabel
Fourchette a hors d'oeuvre
8002.60310 18,3cm 3mm

Vorspeisemesser Hohlheft
Couteau a hors d'oeuvre m.creu

4:753.18

4:753.18

8:355.59

2.851.91

2:651.78

4:20 2.81

4:20 2.81

8002.60320 20,6/11,7cm 12mm 7955.33
Gourmetléffel
Cuillére gourmet
8002.18703 18,7 cm 27mm 4753.18

Edelstahl 18/10 / inox 18/10 @ JOLIE TABLE Art-Nr/No d'article Lange/longueur Dicke/époisseur Preis/prix

poliert / poli Tafell6ffel

~ Cuillére de table

8002.34000 19,3cm 29mm 370 2.78
Tafelgabel
Fourchette de table
8002.34010 19,5cm 29mm 3:702.78
Tafelmesser Vollheft
Couteau de table monobloc
8002.34020 22,5/10,6cm 5,6 mm 4:20 3.15
Tafelmesser Hohlheft
Couteau de table manche creux
8002.34023 20,9/9 cm 8 mm 9:957.46
Kaffeeloffel
Cuillére a café
8002.34100 13,9cm 2 mm 2:351.76
Espressoloffel
Cuillére a espresso
8002.34200 11cm 25mm 2:251.69
Vorspeisengabel
Fourchette a hors d'oeuvre
8002.34310 18,1 cm 28mm 3:552.66
Vorspeisenmesser Vollheft
Couteau a hors d'oeuvre mono
8002.34320 19,5/8,8cm  5mm 3:952.96

VICTOR MEYER, 6203 SEMPACH STATION, T 041 462 72 72, info@victor-meyer.ch, www.victor-meyer.ch
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VALBELLA

Edelstahl 18/10 / inox 18/10

@ JOLIE TABLE

Art-Nr/No d'article Lange/longueur Dicke/époisseur

Preis/prix

poliert / poli Tafelloffel
Cuillére de table
8002.16000 19,8 cm 29mm 3:952.96
Tafelgabel
Fourchette de table
8002.16010 20,3 cm 29mm 3:952.96
Tafelmesser Vollheft
2 50/0 Couteau de table monobloc
8002.16020 22,7/10,2cm 5,8 mm 490 3.68
Steakmesser Vollheft
Couteau a steak monobloc
8002.16050 21,4cm 53mm 5:704.28
Kaffeeloffel
Cuillére a café
8002.16100 13,9 cm 2mm 2:351.76
Espressoloffel
Cuillére a espresso
8002.16200 10,9 cm 2mm 2:251.69
Vorspeisenloffel
Cuillére a hors d'oeuvre
8002.16300 18,6 cm 25mm 3:702.78
Vorspeisengabel
Fourchette a hors d'oeuvre
8002.16310 19 cm 25mm 3:702.78
Vorspeisemesser VH
Couteau a hors d'oeuvre mono
8002.16320 21,2/10,4cm 4,5mm 4753.56
Fischgabel
Fourchette a poisson
8002.16610 17,7 cm 25mm 3:952.96
Fischmesser
Couteau a poisson
8002.16620 20,2 cm 2,7 mm 3:952.96
Edelstahl 18/10 / inox 18/10 Art-Nr/No d'article Lange/longueur Dicke/époisseur Preis/prix
poliert/ poli @ JOLIE TABLE Tafelloffel
Cuillére de table
7733.02000 21cm 35mm 4:203.15
Tafelgabel
Fourchette de table
i 7733.02010 21 cm 35mm 4:203.15
Tafelmesser Vollheft
2 50/° Couteau de table monobloc
‘? 7733.02020 24,1/12,3cm 7,5mm 5:30 3.98
Kaffeeloffel
Cuillére a café
7733.02100 14 cm 3 mm 2:651.99
Espressoloffel
Cuillére a espresso
— 7733.02200 11,5cm 3 mm 2:351.76
Vorspeisenléffel
Cuillére a hors d'oeuvre
7733.02300 18,8cm 35mm 3:952.96
Vorspeisengabel
Fourchette a hors d'oeuvre
7733.02310 18,7 cm 35mm 3:952.96
Vorspeisemesser VH
Couteau a hors d'oeuvre mono
7733.02320 21,5/11cm 7,1 mm 5:853.79
Gourmetléffel
‘ Cuillére Gourmet
7733.02700 18,7 cm 2,7mm 420 3.15

v
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REVIVE GOLD

Edelstahl 18/10 / inox 18/10

PVD-beschichtet / revétement PVD

JABULANI

W

4

=

Art-Nr/No d'article Lange/longueur Dicke/époisseur

Preis/prix

Tafelloffel
Cuillére de table
8002.73000 20,5cm

Tafelgabel
Fourchette de table
8002.73010 20,5cm

Tafelmesser
Couteau de table
8002.73020 23 cm

Kaffeel6ffel
Cuillére a café
8002.73100 12,5cm

Espressoloffel
Cuillére a espresso
8002.73210 11,5cm

Vorspeisenloffel
Cuillére a hors d'oeuvre
8002.73300 18 cm

Vorspeisengabel
Fourchette a hors d'oeuvre
8002.73310 18,5cm

Vorspeisenmesser
Couteau a hors d'oeuvre
8002.73220 20 cm

Limonadenléffel
Cuillére a cocktail
8002.73400 20,5cm

Aperogabel
Fourchette appetizer
8002.73200 13,3 cm

Buttermesser
Couteau a beurre
8002.73420 14,5cm

6:955.21

6:955.21

7-855.89

5:253.94

5:153.86

6:855.14

6:855.14

7-555.66

6.855.14

5:253.94

5:253.94

ABS
Edelstahl 18/10 / inox 18/10

/’ ‘

Art-Nr./No d'article Lénge/longueur Dicke/époisseur

Preis/prix

Tafelloffel
Cuillére de table
8002.69000 21 cm

Tafelgabel
Fourchette de table
8002.69010 21 cm

Tafelmesser
Couteau de table
8002.69020 23 cm

Kaffeeloffel
Cuillére a café
8002.69100 15cm

Vorspeiselffel
Cuillére a hors d'oeuvre
8002.69300 18 cm

Vorspeisegabel
Fourchette a hors d'oeuvre
8002.69310 18 cm

Vorspeisemesser
Couteau a hors d'oeuvre
8002.69320 19,7 cm

930 6.98

930 6.98

9:557.16

6:654.99

9:056.79

9:056.79

930 6.98
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371 ERGANZUNG BESTECKE / ACCESSOIRES COUVERTS

Nordic» «Supra»
Appetizer Gabel Kaffeel6ffel
Fourchette appetizer Cuiller a café
0956023200 14,2 cm 4:65 0.79 8002.88100 12,9 cm 0:65 0.49
Appetizer Gabel «Supra»
Fourchette appetizer Mokkal&ffel
0966023200 11,4 cm 4,65 0.79 Cuillére mocca
8002.88200 11,6 cm 0:60 0.45

«Zazu»
Appetizer Gabel
Fourchette appetizer

096702310011,9 cm +150.86

—
———

" m——

«Zazu long»
Appetizer Gabel
Fourchette appetizer

0967024100 15 cm 195 1.46

—-— B
" 4 e
.-

Austerngabel
Fourchette a huitres

8002.90077 15,4 cm 5:153.86

Eierldffel Perlmuttoptik

Cuillére a oeufs aspect nacré
8006.12000 12,5cm

W =

«Elevate»
Loffel 6er SET
Cuillére set de 6pcs

8582.75930 3 cm

4:953.71

1560 11.70
(1.95 p. pc)

S f/%.

Gourmetpinzette
Pinces gourmandes

8006.42604 18,5 cm

28:20 21.15

y
Zuckerzange
Pince a sucre

8002.90064 11 cm

Nussknacker
Casse-noix

8002.90086 16 cm

2:802.10

41740 13.05

Zakouski-Loffel
Cuillére a zakouskis

8002.90999 10,8 cm

N I\

Honigléffel
Cuillére a miel

6:104.58

8102.14914 14 cm 8:956.71
B

Marmeladenléffel

Cuillére a confiture

8102.14922 21,5cm 6:604.95

Dy 1 Yy

N

Langustengabel
Fourchette a langoustes

8002.90076 19,6 cm

;\ﬁ\_“_/@

Hummerschere/Zange
Pince a homard

8006.42643 18,5x4cmxH1cm 82:10 61.58

6:304.73
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TISCHZUBEHOR / ACCESSOIRES DE TABLE

Korb rund Korb rund
Corbeille ronde Corbeille rond
8582.30420 ¥ 17,5xH8cm 19:95 16.96 8582.30425 @ 17,5xH8cm 19:95 16.96
8582.30421 @ 20xH 8 cm 22:30 18.96 8582.30426 @ 20xH 8 cm 2230 18.96
--\\‘\\\m\lllll |||||IIIIII|l|L/..
W
\\‘\\“\\u \ ‘
Korb oval Korb oval
Corbeille ovale Corbeille ovale
8582.30422 15x20xH 8 cm 19:95 16.96 8582.30427 15x20xH 8 cm 19:95 16.96
8582.30423 19x24xH8cm 27-75 23.59 8582.30428 15x24xH8cm 27-75 23.59

Tischabfallbehalter

Poubelle de table

Abnehmbarer Schwingdeckel, mit Bajonettver-
schluss

Couvercle basculant démontable, avec fermetu-
rea baionnette

8582.40800 @ 12xH 17 cm 2775 23.59

=

Eierbecher 4er Set black matt
Cougetier set de 4 black

Melamin, nicht mikrowellengeeignet, stapelbar
Mélamine, ne convient pas au micro-ondes,
empilable

8582.83849 1125 9.56

\. 4

Tischabfallbehélter

Poubelle de table

Abnehmbarer Schwingdeckel, mit Bajonettver-
schluss

Couvercle basculant démontable, avec fermetu-
rea baionnette

8582.40801 @ 12xH 17 cm 27:75 23.59

Eierbecher stapelbar 4er Set
Coquetier empilable set de 4

Melamin, nicht mikrowellengeeignet, stapelbar
Mélamine, ne convient pas au micro-ondes,
empilable

8582.83848 ¥ 8,5xH4,5cm 1125 9.56

T
i

———

M

Korb rund

Corbeille rond

8582.30470 @ 17,5xH8cm 19:95 16.96
8582.30471 @ 20xH 8 cm 22.30 18.96
Korb oval

Corbeille ovale

8582.30472 15x20xH 8 cm 19:95 16.96
8582.30473 15x24xH8cm 27-75 23.59

Tischabfallbehélter

Poubelle de table

Abnehmbarer Schwingdeckel, mit Bajonettver-
schluss

Couvercle basculant démontable, avec fermetu-
rea baionnette

8582.40802 @ 12xH 17 cm 2775 23.59

Eierbecher 4er Set green matt
Cougetier set de 4 green

Melamin, nicht mikrowellengeeignet, stapelbar
Mélamine, ne convient pas au micro-ondes,
empilable

8582.85295 1125 9.56

VICTOR MEYER, 6203 SEMPACH STATION, T 041 462 72 72, info@victor-meyer.ch, www.victor-meyer.ch

Preise/Prix excl. MWSt./TVA, franko ab Fr. 750.—



TISCHZUBEHOR / ACCESSOIRES DE TABLE

Korb rund
Corbeille ronde

Poly-Rattankorb, abwaschbar, unzerbrechlich
Corbeille Poly-Rattan, lavable, incassable

8582.50600 W@ 16 xH 8 cm
8582.50605 M@ 20 x H8 cm
8582.50601 WD 16 x H8 cm
8582.50606 M@ 20 x H 8 cm
8582.50602 MQ 16 x H8 cm
8582.50607 M 20 xH 8 cm

1170 9.95
16:20 13.77
1170 9.95
16:20 13.77
1170 9.95
16:20 13.77

Korb oval
Corbeille ovale

Poly-Rattankorb, abwaschbar, unzerbrechlich
Corbeille Poly-Rattan, lavable, incassable

8582.50800 M26x 18xH7,5¢cm
8582.50801 M25x18xH6,5cm
8582.50802 M25x 18 xH 6,5cm

1430 12.16
1430 12.16
1430 12.16

Baguettekorb oval
Baguette corbeille ovale

Poly-Rattankorb, abwaschbar, unzerbrechlich
Corbeille Poly-Rattan, lavable, incassable

8582.50805 M 16 x 28 x H8 cm
8582.50806 M 16 x 28 x H8 cm
8582.50807 M 16 x 28 x H8 cm

16:20 13.77
16:20 13.77
16:20 13.77

Brottasche rund
Corbeille a pain ronde
aus robustem Kraftpapier
en papier kraft robuste

8582.30440 M 17 xH 11 cm
8582.30450 M@ 20xH 13 cm
8582.30442 M@ 24 x H 24 cm
8582.30443 WP 30xH 22 cm
8582.30441 M 17 xH 11 cm
8582.30451 MQD 20xH 13 cm
8582.30445 M@ 24 x H 24 cm
8582.30446 MQ 30 x H 22 cm

1125 9.56
1170 9.95
18-80 15.98
22:30 18.96
1125 9.56
1170 9.95
48:80 15.98
22:30 18.96

——

o

Tischschild 2-er Set
Chevalet de table 2xpcs

"Reserviert", inox

8005.03460 5x5xH3,7cm 6:955.91

Tischschild 2-er Set
Chevalet de table 2xpcs

8582.00013 55x5xH3,5cm 6:955.91

/
A

Tischschild 2-er Set
Chevallet de table 2xpcs
"Nichtraucher", inox

"Non fumer", inox

8582.00572 55x5,5xH3,5cm 9:357.95

Tischkartenhalter
Porte-menu
Edelstahl

Inox

8582.00071 14 x5,5xH 14cm 24:90 21.17

Kartenhalter

Porte-menu

Massivholz dunkelbraun, mit Inox-Doppelbigel
Bois massif brun foncé, double cadre en inox

8005.03456 10x5xH11,5cm 1620 13.77

Kartenhalter

Porte-menu

Massivholz natur, mit Inox-Doppelbtigel
Bois massif naturel, double cadre en inox

8005.03457 10x5xH 11,5cm 17:40 14.79

Aschenbecher

Cendrier

Metall verchromt, Glas gefrostet, mit Bajonettver-
schluss

métal chromé, verrre dépoli, verrouillage par
baionnette

8582.00582 M 9,5xH 8 cm 1430 12.16
8582.00583 M 9,5xH8cm 1430 12.16
8582.00584 M 9,5xH8cm 1430 12.16
8582.00585 ©@9,5xH8cm 14:30 12.16

Aschenbecher

Cendrier

Metall verchromt, Glas gefrostet, stapelbar, mit
Bajonettverschluss

Métal chromé, verre givré, empilable, avec ferme-
ture a baionnette

8582.00561 M@ 9,5xH 8cm 13:7511.69
8582.00562 M 9,5xH8cm 1375 11.69
8582.00563 M 9,5xH 8cm 1375 11.69

Aschenbecher
Cendrier
Melamin, weiss
Mélamine, blanc

8005.60301 @ 10cm
8005.60300 M@ 10 cm

7256.16
8:657.35

-5

Ry

Tischkartenhalter SET

Support numéro de table SET

6 Kartenhalter Metall hartverchromt mit 12
Beschriftungstafeln aus Kunststoff schwarz 10 x
57cm

6 cadres supports metallique, chromé, avec 12
tablaux matiére plastique noir 10x 5,7 cm

8582.00022 10x6xHO,5cm 22:5019.13
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WURZEN, MENAGEN / EPICES, MENAGES

-

«BOREAL»

Peugeot Pfeffermiihle
Moulin a poivre Peugeot
Holz, Altrosa

Bois, noisette

«BOREAL»

Peugeot Salzmiihle
Moulin a sel Peugeot
Holz, Federweiss

Bois, blanc plume

8609.22001 H21cm 53.:90 45.82 8609.23001 H 21 cm 53.90 45.82
«BOREAL» «BOREAL»
Peugeot Pfeffermiihle Peugeot Salzmiihle
Moulin a poivre Peugeot Moulin a sel Peugeot
Holz, Olivgrin Holz, Kiselgrau
Bois, vert fougére Bois, gris galet
8609.22002 H 21 cm 53.90 45.82 8609.23002 H 21 cm 53:90 45.82
4 e

2
«BOREAL» «BOREAL»
Peugeot Pfeffermiihle Peugeot Salzmiihle
Moulin a poivre Peugeot Moulin a sel Peugeot
Holz, Rauchblau Holz, Salbeigriin
Bois, bleu céleste Bois, vert sauge
8609.22003 H 21 cm 53.90 45.82 8609.23003 H 21 cm 53:90 45.82

- e
! Sk

L
«BOREAL» «BOREAL»
Peugeot Pfeffermiihle Peugeot Salzmiihle
Moulin a poivre Peugeot Moulin a sel Peugeot
Holz, Felsgrau Holz, Blitenrosa
Bois, gris roche Bois, rose pétale
8609.22004 H21cm 53.90 45.82 8609.23004 H 21 cm 53.90 45.82

«BISTRO NATUREL»
Peugeot Pfeffermiihle
Moulin a poivre Peugeot

8609.10050 H 10 cm
Peugeot Salzmiihle
Moulin a sel Peugeot
8609.10051 H 10 cm

29:3524.95

29.3524.95

«BISTRO CHOCOLAT»
Peugeot Pfeffermiihle
Moulin a poivre Peugeot

8609.10052 H 10 cm
Peugeot Salzmiihle
Moulin a sel Peugeot
8609.10053 H 10 cm

29:3524.95

29.3524.95

«BISTRO ANTIQUE»
Peugeot Pfeffermiihle
Moulin a poivre Peugeot

8609.10100 @ 5,3xH 10cm
Peugeot Salzmiihle
Moulin a sel Peugeot
8609.10200 @ 5,3 xH 10cm

39:9533.96

39.95 33.96

AdHoc «ACACIA»
Pfeffer/Salzmiihle MP74
Moulin a poivre/sel MP74
Akazienholz, Ceramic-Mahlwerk
Bois d'acacia, broyeur céramique

160043230 50 mmxH 14 cm
160044230 460 mmxH 17 cm

27:50 23.38
34-00 28.90

VICTOR MEYER, 6203 SEMPACH STATION, T 041 462 72 72, info@victor-meyer.ch, www.victor-meyer.ch
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13 WURZEN, MENAGEN / EPICES, MENAGES

AdHoc «TEXTURA»
Pfeffer/Salzmiihle SET Eiche
Moulin a poivre/sel SET chéne

161375100 @ 4,5xH 13 cm 42.30 35.96
(17.98 p. pc)

161148100 O 5xH 15cm 45.80 38.93
(19.47 p. pc)

161148101 @5,9xH20cm 6230 52.96
(26.48 p. pc)

AdHoc «TEXTURA»

Pfeffer-/Salzmiihle SET

Moulin a poivre/sel SET

161444100 @ 4,5xH13cm 49:30 41.91
(20.96 p. pc)

161602100 D 5xH 15cm 51:70 43.95
(21.98 p. pc)

161603100 @ 5,9 xH20cm 69:30 58.91
(29.46 p. pc)

AdHoc «TWIN»

Pfeffer-/Salzmiihle SET MP127

Moulin a poivre/sel MP127
Kunststoff/Eichenholz, Ceramic Mahlwerk
Matiére plastique/bois de chéne, broyeur céra-
mique

161310100 @ 6,2xH 13,3 cm 37:60 31.96

(15.98 p. pc)

s g

AdHoc «TWIN»

Pfeffer/Salzmiihle SET MP129

Moulin a poivre/sel SET MP129
Kunststoff/Eichenholz, Ceramic Mahlwerk
Matiere plastique/bois de chéne, broyeur céra-
mique

161373100 ©6,2xH 13,3 cm 37:60 31.96

(15.98 p. pc)

DE LA ROCA
Untersetzer hell
Sous-plat clair

Mit Filzgleitern

Avec patins en feutre

880-83401 30x12cm 23:50 19.98

DE LA ROCA
Untersetzer braun
Sous-plat brun

Mit Filzgleitern

Avec patins en feutre

880-83402 30x12cm 23:50 19.98

DE LA ROCA
Untersetzer schwarz
Sous-plat noir

Mit Filzgleitern

Avec pat[ns en feutre

880-83403 30x12cm 23:50 19.98

l
B

Olflasche klar
Bouteille a huile
Glas, mit Ausgiesser inox
Verre, avec verseur inox

7081.70300 7,4x5xH 14,3 cm 8:657.35

Essigflasche klar
Bouteille a vinaigre
Glas, mit Ausgiesser inox
Verre, avec verseur inox

7081.70301 7,4x5xH 14,3 cm 8:657.35

Ol-Flasche
Bouteille a huile
Borosilikat
Borosilicat

7081.20005 @ 9,1 xH 15,3 cm 15:0512.79

AdHoc «<AROMAPOUR»

Menage Ol-/Essigspender

Ménage huile/vinaigre

Glas, mit Ausgiesser inox, Untersetzer aus Akazi-
enholz

Verre, avec verseur inox, dessous de verre en
acacia

161450101 82x16xH21,3cm  69:8059.33
AdHoc «<AROMAPOUR»
Ol-/Essigspender BZ79

Distributeur d'huile/vinaigre

161615100 @5,7xH 17,5cm 25:8521.97
161449100 I 5,8xH21cm 28.20 23.97
161449101 @7 xH 24,5cm 34:90 29.67

AdHoc «POSTO»

Untersetzer Akazienholz

Sous-Plat

161457100 8,5x16xH 1,5cm 13:95 11.86
161616100 23x8,2xH2cm 1640 13.94
161617100 35x8,2xH2cm 19.80 16.83
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Truman

Kdche, Barkeeper oder auch Baristas fragen immer hiu-
figer eine Schiirze in Lederoptik. Die Schiirzen sind Leicht,
angenehm zu fragen, waschbar und antibakferiell.

Les cuisiniers, Les barmans ¢ Les baristas porfent de plus
en plus des fabliers & L'aspect cuir. Les fabliers sont
Légers, conforfables & porfer, Lavables ef anfibactériens.

TISCHSET RECHTECKIG
SET DE TABLE RECTAN-

GULAIRE
33x45cm
schwarz/noir
3000.16001
9.95 8.46

TISCHSET OVAL
SET DE TABLE OVALE
33x45cm
3000.17001
9:958.46

UNTERSETZER 4ER SET
DESSOUS DE VERRE
SETA4
@95cm
3000.19001
4170 9.95

NEUHEIT
NOUVEAU
o

|

V‘
[ >

BESTECKHALTER
PORTE COUVERTS
10xH25cm
3000.18101
6:955.91

TISCHSET RECHTECKIG
SET DE TABLE RECTAN-

GULAIRE
33x45cm
charcoal
3000.16002
9.95 8.46

TISCHSET OVAL
SET DE TABLE OVALE
33x45cm
3000.17002
9.95 8.46

UNTERSETZER 4ER SET
DESSOUS DE VERRE
SETA 4
@95cm
3000.19002
4170 9.95

~ NEUHEIT
£ NOUVEAU

BESTECKHALTER
PORTE COUVERTS
10xH25cm
3000.18102
6:955.91

TISCHSET RECHTECKIG
SET DE TABLE RECTAN-

GULAIRE
33x45cm
coffee
3000.16003
9.95 8.46

TISCHSET OVAL
SET DE TABLE OVALE
33x45cm
3000.17003
9.95 8.46

UNTERSETZER 4ER SET
DESSOUS DE VERRE
SETA 4
@95cm
3000.19003
4170 9.95

EUHEIT
~ 4 ‘:.oquAU

BESTECKHALTER
PORTE COUVERTS
10xH25cm
3000.18103
6:955.91

TISCHSET RECHTECKIG
SET DE TABLE RECTAN-

GULAIRE
33x45cm
taupe
3000.16004
9.95 8.46

TISCHSET OVAL
SET DE TABLE OVALE
33x45cm
3000.17004
9:95 8.46

UNTERSETZER 4ER SET
DESSOUS DE VERRE
SETA 4
@95cm
3000.19004
41:70 9.95

NEUHE!T
| NOUVEAU

BESTECKHALTER
PORTE COUVERTS
10xH25cm
3000.18104
6:955.91

TISCHSET RECHTECKIG
SET DE TABLE RECTAN-

GULAIRE
33x45cm
walnuss/noyer
3000.16005
9:95 8.46

TISCHSET OVAL
SET DE TABLE OVALE
33x45cm
3000.17005
995 8.46

UNTERSETZER 4ER SET
DESSOUS DE VERRE
SETA 4
@9,5cm
3000.19005
4170 9.95

NEUHEIT
£/ NOUVEAU

BESTECKHALTER
PORTE COUVERTS
10xH25cm
3000.18105
6:955.91
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DE LA ROCA %

Hot-Stone Steakbrett kpl. hell
Hote-Stone planche cpl. clair

880-83600 40x27,5cm
880-83601 40x27,5cm

464-55 139.87
464-55 139.87

DE LA ROCA %

Hot-Stone Steakbrett kpl braun
Hote-Stone planche cpl. brun

880-83601 40x27,5cm 464-55 139.87

DE LA ROCA ///
Hot-Stone Steakbrett hell
Hot-Stone planche a steak clai

880-83500 40x27,5cm 72:60 61.71

DE LA ROCA /)
Hot-Stone Steakbrett dunkel

Hot-Stone planche a steak brow
880-83501 40x27,5cm 72:60 61.71

\

Grillstein
Pierre-ardoise

8005.50821 20x 10 cm 33:90 28.82

Hitzeschutz
Protection

8005.50822 20 x 10 cm 9:357.95

,u»:‘

Souffléform

Ramequin

8001.55060 8cl/ @7 xH3,5cm 6:805.78
Ovale Gratinschale

Plat ovale

8001.50000 16,5cmxH 3,3cm 2150 18.28
DE LA ROCA /A
Teller flach mit Rand

Assiette plate avec bord

880-81800 @23 cm 2350 19.98
880-81700 © 27 cm 3170 26.95

DE LA ROCA
Servierbrett
Planche a servir

880-83001 30x12cm
880-83002 40x15cm

22:30 18.96
29:35 24.95

DE LA ROCA %

Servierbrett
Planche a servir

880-83003 35x27cm 42.90 36.47

DE LA ROCA /A
Servierbrett rechteckig
Planche a servir rectangulaire

880-83101 35x15cm
880-83102 40x20cm

28:20 23.97
34:95 29.71

DE LA ROCA /A
Servierbrett rechteckig
Planche a servir rectangulaire

880-82200 35x 15cm
880-82300 40x20cm

22.2518.91
2935 24.95

DE LA ROCA /
Servierbrett rund
Planche a servir rond

880-82400 35x25cm 2935 24.95
|

bl o j

i 4 " ”é ki N
DE LA ROCA /A
Flammkuchenbrett rechteckig
Planche tarte flambée rect.
880-82500 31x38,5cm 58:50 49.73

- 4

DE LA ROCA /
Flammkuchenbrett rund
Planche tarte flambée rond
880-82600 33 cm 46.80 39.78

DE LA ROCA //
Schneidbrett m.Saftrille+Vert.
Planche a découper a.rainure

880-83801 36 x29cm 43:50 36.98
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KOCHEN AM TISCH

STOCKLI «Classic»
Rechaud fiir Brennsprit
Réchaud a alcool
Schwarz, fiir Brennsprit
noir, Réchaud a alcool

8005.30026 @ 24 cm

o

¥/

163:50 130.80

STOCKLI «Classic»
Windschutz zu Rechaud Classic
Portection de vents p. réchaud Classic

8005.30027 © 5,7 cm, H 3,5¢cm 1795 14.36

«Alpes»

Rechaud

Réchaud

Sockel aus Naturholz, mit Pastenbrenner
Socle en bois naturel, avec brileur a pate

8020.00005 @ 21 cm 5760 46.08

«Modern»

Rechaud

Réchaud

Inox, mit Pastenbrenner
Inox, avec brileur a pate

8020.00006 @ 19 cm 3760 30.08

P T

P
s

SPRING «SwissEco»
Rechaud

Réchaud

Edelstahl poliert, inkl. Pastenbrenner

Acier inoxydable poli, avec brileur a gel combus-
tible

8006.20413 @ 18 cm 7985 63.88

«Alpes»

Windschutz Rechaud

Paravent a réchaud

fur alle Rechauds bis @ 23 cm

pour tous les réchauds jusqu'a @ 23 cm

8020.00009 @ 23 cm 25:85 20.68

KISAG «LongFire»

Rechaud

Réchaud

Inox, 2 Stunden Brenndauer, Gasbrenner 1,3 kW
Inox, 2 heures durée de combustion, brileur a gaz
1,3 kW

8005.30054 @20cm,H11cm 47395 139.16

KISAG «Rustica»

Rechaud

Réchaud

schwarz, mit Standardgasbrenner
noir, avec brileur a gaz standard

8005.30057 @23 cm, H 10 cm 105:70 84.56

KISAG «Kiga»
Nachfiilldose
Bonbonne de rechange
Gasdose

Bonbonne de gaz

8005.31402 0,4 L
8005.31403 0,6 L

6:555.24
750 6.00

Hitzeverteiler Rechaud

Diffuseur pour Réchaud

Aluminium, erméglicht gleichméssige Hitzever-
teilung

En aluminium, permet une répartition réguliére de
la chaleur sur le fond

8020.00008 @ 15,5cm 750 6.00

VICTOR MEYER, 6203 SEMPACH STATION, T 041 462 72 72, info@victor-meyer.ch, www.victor-meyer.ch
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KOCHEN AM TISCH

STOCKLI «Classic»
Fonduecaquelon

Caquelon a fondue

aus Gusseisen, schwarz, robust,

en fonte d’acier, noir, qualité lourde,

8005.30030 0,7 L, @ 14cm 1 Pers.  44:65 35.72

STOCKLI «Classic»
Fonduecaquelon

Caquelon a fondue

aus Gusseisen, rot/schwarz, robust,

en fonte d'acier, rouge/noir, qualité lourde,

8005.30202 1,51, 18 cm 58.80 47.04
8005.30203 2,7 L, @22 cm 68:90 55.12

Le Creuset

Fonduecaquelon

Caquelon a fondue

aus unzerbrechlichem Gusseisen, vollstandig
emailliert in kirschrot

en fonte d'acier incassable, entiérement émaillé
en flamme rouge

Fonduecaquelon

Caquelon a fondue

1-2 Portionen

1-2 portions

8001.64518 09L,@18cm,H7cm  55:25 44.20

8001.64520 18L,220cm, H9cm 82:10 65.68
8001.64522 231,022 cm,H9,5cm443:50 114.80

Fonduecaquelon
Caquelon & fondue
Schwarz/créme, Dekor weiss
noir/créme, décor blanc

8001.64021 @ 21 cm
8001.64023 @ 23 cm

9620 76.96
99:7579.80

8001.64916 @ 16 cm
8001.64818 & 18 cm
8001.64820 @ 20 cm
8001.64922 & 22 cm
8001.64924 & 24 cm

2 Pers. 45760 126.08
2 Pers. 473:95 139.16
4 Pers. 49170 153.36
6 Pers.241:55 169.24
6 Pers.230:50 184.40

Fonduecaquelon

Caquelon a fondue

aus unzerbrechlichem Gusseisen, vollstandig

emailliert in feuerrot.

en fonte d’acier incassable, entiérement émaillé

en flamme rouge

8001.64715 @ 15cm
8001.64717 @ 17 cm
8001.64719 @ 19 cm
8001.64721 @ 21 cm
8001.64723 & 23 cm

1Pers 4350 34.80
2Pers 5%7041.36
2-3Pers 5760 46.08
4 Pers 7855 62.84
6 Pers 86:90 69.52

SPRING «Basic»

Fondue-Garnitur

Ensemble a fondue

Fondue-Topf inkl. Spritzschutz aus Edelstahl
geblrstet, Rechaud verchromt, Rechaudunterteil
aus schwarzem Holz, inkl. Pastenbrenner und 6
Gabeln.

Caquelon avec protection anti-éclaboussures en
acier inoxydable brossé, rechaud chromé, socle en
bois laqué noir, avec brileur et 6 fourchettes.

8006.20410 2L, 18 cm 198:95 159.16

«hot&safe»

Sicherheitsbrenner

Bruleur sécurité

Inox 18/10, fur Brennflussigkeit «hot&safex»

Inox 18/10, pour liquide combustible «hot&safe»

5906.26879 21:8517.48

SPEZIAL

«hot&safe»
Brenn-Fliissigkeit
Liquide combustible

8005.30994 1L 1170 9.36

S

Fonduegabeln 6 pcs.
Fourchette a fondue 6 pcs
Griff PP schwarz, 6-teilig
manche PP noir, 6 piéces

8002.90017 26 cm 17-70 14.16

(2.36 p. pe)

Mongolensieb

Passoire

fir Fondue Chinoise / Mongolentopf
pour fondue Chinoise / Marmite Mongole

8179.00015 12 cm 4:10 3.28
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CHAFING DISH / CHAFING DISH

ORBIT

Chafing Dish 4-tlg

Topf mit induktionsfahigem Sandwichboden (8
Liter), Speisenbehalter (4 Liter), Deckel mit Sicht-
fenster und Deckelbremse.

Casserole avec fond sandwich pour induction

(8 litres), bac (4 litres), couvercle avec fenétre et
systéme de frein dans le couvercle.

8582.12330 ©30,5xH17,5cm 378:80 303.04

Chafing Dish 4-tlg

Topf mit induktionsfahigem Sandwichboden (8
Liter), Speisenbehalter (4 Liter), Deckel mit Sicht-
fenster und Deckelbremse.

Casserole avec fond sandwich pour induction

(8 litres), bac (4 litres), couvercle avec fenétre et
systéme de frein dans le couvercle.

8582.12338 ©30,5xH17,5cm 469:35375.48

Chafing Dish 4-tlg

Topf mit induktionsfahigem Sandwichboden (8
Liter), Speisenbehalter (4 Liter), Deckel mit Sicht-
fenster und Deckelbremse.

Casserole avec fond sandwich pour induction

(8 litres), bac (4 litres), couvercle avec fenétre et
systéme de frein dans le couvercle.

8582.12335 ©30,5xH17,5cm 469:35375.48

Porzellaneinsatz

Insert en porcelaine

fur die runden Chafing Dish der Serie ORBIT
pour les chafing dish ronds de la série ORBIT

8582.82211 @ 29,5xH9cm 7740 61.92

Porzellaneinsatz 2tlg.

Insert en porcelaine 2pcs

fir die runden Chafing Dish der Serie ORBIT
pour les chafing dish ronds de la série ORBIT

8582.82212 @ 29,5xH9cm 82:10 65.68

«CHEF»

Chafing Dish GN 1/1

Speisenbehalter GN 1/1 65 mm tief + 2 Brennpas-
tenbehalter + Wasserbecken + Deckel+ Gestell
mit Deckelhalterung + langer Hohlgriff

1 bac GN 1/1 - 65 mm + 2 brileurs + 1 bac bain-
marie + couvercle + chassis avec blocage couverc-
le + poignée tube creux

8005.30511 61x355xH30cm 414125 89.00

«CATERER PRO»
Chafing Dish
Bain-marie
Edelstahl rostfrei, stapelbar, Deckel spiegeblank
poliert, 1 Wasserbecken inkl. Vorrichtung fiir Heiz-
platte, hochstellbarer Deckel, massiver Stander,
2 Brennpastenbehlter.

Acier inoxydable, empilable, brillant poli, 1 bassin
avec dispositif pour plaque électrique, couvercle
relevable, support massif, 2 récipients pour péte
combustible.

8582.12233 64 x35xH34cm  230:50 184.40

Chafing Dish Brenner
Briileur a Chafing Dish
Inox 18/10

8005.30800 @ 17 cm, H 6 cm 40:55 8.44
Brennpaste

Gel combustible

8005.30128 230 1.84

Brennpaste

Gel combustible
Eimer ohne Dispenser
Seau sans pompe

8005.30008 34:65 27.72

Dosierpumpe

Pompe pour Gel

Dispenser zu Brennpasteneimer
Pompe pour gel seaux combustible

8005.30009 22:9518.36
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BUFFETZUBEHOR / ACCESSOIRES POUR BUFFET

Besteckkasten GN 1/1

Casier a couverts GN 1/1

Kunststoff, stapelbar, spiilmaschinenfest

En matiére plastique, empilable, convient au lave-
vaisselle

8005.33321 GN1/1x53x325xH 10cm

1170 9.36

Besteckkasten GN1/1

Casier a couverts GN1/1

Kunststoff, stapelbar, spiilmaschinenfest

En matiére plastique, empilable, convient au lave-
vaisselle

8582.11954 GN1/1x32,5x53xH 10cm 1170 9.36

Deckel fiir Besteckbehilter
Couvercle pour bac a couvercle
stapelbar

empilable

8582.11964 GN 1/1x53x32,5xH4cm 9:357.48

\\r}}\ <

Besteckbehilter

Bac a couverts

2 teiliges Set: 1 Gestell, 1 Besteckbehélter heraus-
nehmbar

setde 2: 1 support, 1 bac & couverts amovible

8582.13995 57,7 x37xH 12cm 429:35103.48

«BRIDGE»

Besteckbehalter

Bac a couverts

2 teiliges Set: 1 Gestell, 1 Besteckbehélter heraus-
nehmbar

set de 2: 1 support, 1 bac a couverts amovible

8582.14995 57,7 x37xH12cm 429:35 103.48

«MODULO»

Buffet Box

Boite a buffet

Innenmasse: 15,5 x 10 cm
dimensions intérieurs: 15,5 x 10 cm

8582.11728 17,5x155xH125cm 2930 23.44

«MODULO»

Buffet Box

Boite a buffet

2 Facher, 2 Griffmulden, Innenmasse: 25 x 16 cm
pro Fach

2 compartiments,2 poignées, encastrées, dimensi-
ons intérieurs: 15,5 x 10 cm par matiére

8582.11729 35x31xH 12,5cm 69.85 55.88

Allzweckzange

Pince universelle

Inox 18/10, schwere Qualitat
Inox 18/10, qualité lourde

8006.40415 24 cm 1880 15.04
8006.40416 30 cm 19:95 15.96
8006.40417 41 cm 23:50 18.80

—

Zange mit Befestigungsclip
Pince

8582.75850 1 19,5cm 6:305.04
8582.75851 M 19,5cm 6:955.56
8582.75852 M19,5cm 6:955.56
Zange mit Befestigungsclip

Pince

8582.75853 M 19,5cm 6:305.04
8582.75854 M 19,5cm 6:955.56
8582.75855 M 19,5cm 6.955.56

Kiihlbox

Plateau buffet froid

3-teillig: Basis aus schwarzem Polystyrol, Natur-
schieferplatte, 1 Kihlakku, ohne Haube

3 piéces: Support en polystyréne noir, plateau en
ardoise naturelle, 1 accu de refroidissement, sans
couvercle rolltop

8582.11645 58 x38xH 6,5cm 123:50 98.80

Rolltophaube

Couvercle

Polycarbonat, Griff schwarz, bruchfest, leichtgan-
gig auf- und zuklappbar 90°, temperaturbestandig
Polycarbonat, poignée noir, incassable, facilement
pliable, résiste au températures

8582.11075 GN1/1x53x325xH19cm  93:8575.08

("

Top fresh Set GN 1/1 Schwarz

Top Fresh Set noir

4-teilig: Box aus Buchenholz mit Kunstoffwanne,
Edelstahl-Tablezz GN 1/1, 2 Kihlakkus, ohne
Haube

4 piéces: boite en bois avec bac en plastique, pla-
teau en inox GN 1/1, 2 accus de refroidissement,
sans couvercle rolltop

8582.11546 59x39xH4,5cm 29405 235.24

Doppeldecker Vitrine Schwarz

Vitrine de buffet double noir

12-teillig: 2 Boxen aus Buchenholz mit Kunstoff-
wanne, 2 Edelstahltabletts GN 1/1, 4 Kiihlakkus, 4
Stabe verchromt, ohne Haube

12 pieces: 2 boites en bois avec en plastique, 2
plateaux en inox GN 1/1, 4 accus de refroidisse-
ment, 4 piliers en laiton chromées, sans couverce
rolltop

8582.11547 60x 36 xH38cm  552:90 442.32
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Passiersieb

Passoire

8102.17022 @ 22 cm 57-60 48.96
8102.17026 @ 26 cm 64:65 54.95
8102.17030 @ 30cm 82:10 69.79
8102.17034 @ 34 cm 404:20 88.57

Spitzsieb

Chinois

Inox 18/10

8006.40193 @ 14 cm 27-75 23.59
8006.40194 @ 16 cm 3880 32.98
8006.40195 @ 18 cm 42.30 35.96
8006.40196 @ 20 cm 44.65 37.95
8006.40197 @ 22 cm 5170 43.95
8006.40198 @ 24 cm 57-60 48.96
8006.40199 O 26 cm 66:95 56.91
Spitzsieb

Chinois avec treilli

Inox 18/10

8006.40000 @ 20 cm 76:20 64.77
8006.40001 @ 24 cm 85:7572.89

Automatischer Trichter

Entonnoir automatique

Inox. Dieser Trichter ist sehr praktisch zum schnel-
len und prézisen Fiillen von Backformen, Gussfor-
men und Glasern. Geeignet zur Verarbeitung von
Erzeugnissen mit flissiger Konsistenz. Geliefertmit
2 Dusen mit @ 3 und 6 mm Fiillspitze, austausch-
bar und eine @ 8 mm Flillspitze ohne Duse.

Inox. L'entonnoir automatique est trés pratique
pour le remplissage rapide et précis des moules,
empreintes et verres. Adapté aux produits de
consistance liquide. Livrés avec 2 buses de sorties
@ 3 et 6 mm interchangeables et une sortie & 8
mm sans buse.

8006.90880 19L/0155cmxH18cm 105:60 89.76

Stander
Support

8006.90881 H 21,5cm 40:65 34.55

Durchschlag mit Haken
Passoire demi-sphérique
Inox 18/10

8006.40292 2,7L/@22cmxH12cm 9460 77.86
8006.40293 4L/@26cmxH14cm 104:20 88.57

Gemiisesieb

Passoire a légumes

Inox 18/10, extra schwere Qualitat
Inox 18/10, qualité extra-lourde

8006.40318 35L/@24cmxH12cm439:90 118.92
8006.40319 55L/@28 cmxH 14 cm 46115 136.98
8006.40320 8,8L/@32cmxH 16 cm485:85 157.97
8006.40321 128L/@36cmxH18,5cm244:55 179.82
8006.40322 17L/@40cmxH20cm 249:35211.95
8006.40323 245L/@45cmxH22,5cm272:90 231.97
8006.40324 32,5L/@50cmxH24cm336:40 285.94

Salatschleuder

Essoreuse a salade

Korpus und Korbeinsatz aus Polypropylen, Deckel
aus Polycarbonat, wird mit Wasserablaufschlauch
geliefert, leichtes drehen der Kurbel durch zwei-
stufig abgesetztes Getriebe. Fur 2-3 Salate

Corps et panier en polypropyléne, couvercle en
polycarbonate, livrée avec tuyau d'évacuation
d'eau moins d'effort sur la manivelle grace a la
démultipucation de I'engrenage. Pour 2-3 salades

8006.97100 10L/@37 cmxH40cm 282:30 239.96
8006.97101 20L/@46cmxH46cm 298:85 254.02

«»
N—

Kiichenschiissel
Bassine

Inox 18/10, Aussenseite poliert, Innenseite sati-
niert, bauchige, hohe Form, bordierter Rand
Inox 18/10, poli a I'extérieur, satiné a l'intérieur,
forme haut et bombée, bord renforcé

8102.25214 0,5L/@ 14cmxH6,5cm 6:955.91
8102.25218 15L/@18cmxH7,5cm 4125 9.56
8102.25222 35L/@22cmxH95cm 4595 13.56
8102.25226 5L/ @26 cmxH12ecm 2115 17.98
8102.25230 8L/@30cmxH135cm  26:9522.91
8102.25236 12L/@36cmxH15cm  36:9531.41
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KUCHENUTENSILIEN / USTENSILES DE CUISINE

Vierkant-Multifuntkionsreibe

Rape a 4 faces

Die Vierkantreibe bietet den Komfort von drei Rei-
ben (Fein, Sehr Grob, 2-Wege-Schneide) in Einem
mit einem zusatzlichen Gurkenhobel an der Seite.
Innovatives und funktionelles Design mit der
bewahrten Microplane-Scharfe der Klingen.

La Répe 4 faces offre le confort de trois rapes (fine,
trés gros grains & double tranchant) en une, ainsi
qu'une lame a trancher supplémentaire sur le
cété. Un design innovant et fonctionnel, associé
aux lames ultra-affatées qui ont fait la réputation
de Microplane.

8006.42409 12x85cmxH27,5cm 86:90 73.87

@g&g ,
B

Vermicelle-Presse
Presse a vermicelles
Inox 18/10

8006.95900 22 x 6,9 cm 218:80 185.98

Passiergerat 3xScheiben

Moulin passe-légumes

Inox 18/10, 1-1,5 Kg pro Minute, auf allen runden
Topfen ab 18 cm aufsetzbar, inkl. 3 Scheiben

Inox 18/10, rendement env. 1 a 1,5 kg/min, a
placer sur tous les pots de diamétre 18 cm et plus,
avec 3 différents disques

8006.43246 D 32cmxH25cm 272:90 231.97

Kartoffelpresse

Presse Pomme de terres

Inox 18/10, mit 2,5 mm-Lochung, kreuzgerandel-
ter griffiger Hebel, extra schwere Ausfihrung mit
zusétzliche Verstarkungstreben

Inox 18/10, perforation de 2,5mm, levier moleté
maniable, exécution lourde avec renforcement
supplémentaire

8006.42226 0,7 L/33 cm 139.96 118.92
Spatzliblech

Grille a Spatzli

Aluminium

8102.17200 & 32 cm 115:85 98.47

GN-Kn&pfli-Spatzlisieb

Tamis a knépfli-spétzli gastro

Inox 18/10. Ausfiihrung mit gelochter GN-Schale
Tiefe 65 mm, sowie Rahmen zur Auflage auf Kipp-
kessel.

Inox 18/10. Exécution avec récipient perforé GN
et profondeur de 65 mm et un cadre a poser sur
bassine inclinée.

8006.21150 74x32,5cmxH 6,5cm489:35 415.95

Kk

Messbecher

Pichet gradué

Mit offenem Griff und gepréagter Massskalierung
aussen, platzsparend stapelbar

Avec poignée ouverte et graduation en relief a
I'extérieur, empilable pour gagner de la place

8582.30061 05L/@9cmxH14cm 4.65 3.95
8582.30062 1L/@12cmxH16,5cm 6:305.36
8582.30063 2L/@15cmxH20,5cm 40:55 8.97

Saucendosierflasche

Doseur de sauces

Die ergonomische Flasche mit Skalierung steht auf
dem Kopf, dadurch ist eine schnellere und einfa-
chere Dosierung méglich und sie I&sst sich auch
nach der FIFO-Methode (first in, first out) beflllen.
Le flacon ergonomique et gradué est a 'envers,

ce qui permet un dosage plus rapide et plus facile,
et il peut également étre rempli selon la méthode
FIFO (first in, first out).

8310.00601 05L/@7cmxH20,6cm 6:805.78
8310.00602 0,7L/@75cmxH24,6cm 8:20 6.97
8310.00603 1,0L/@7,5cmxH28,6cm 9:357.95
-
-

Ersatz-Ausguss-Ventil

Ventil

8310.00604 @ 6,5cmxH4cm 3:50 2.98

[ ﬁ

o
Deckelset 6 Farben
Couvercle 6 coleurs

8310.00605 @ 5,7 cmxH 1,8cm 4:20 3.57

(0.60 p. pc)

Folienabreissapparat

Dérouleur de film

Inox 18/10

8006.91807 30 cm 319:95 271.96
8006.91808 45 cm 37640 319.94

Bonschiene
Porte-bons
Inox

8102.12350 50 cm

34:65 29.45
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SCHNEIDEN / COUPER

VICTORINOX
Gemiisemesser
Couteau d'office
mittelspitz, 8 cm
Lame pointue, 8 cm

8006.80199 M8 cm
8006.80049 M8 cm

5:154.38
515 4.38

VICTORINOX
Gemiisemesser
Couteau d'office
mittelspitz, 10 cm
Lame pointue, 10 cm

8006.80081 W10 cm
8006.80412 M 10 cm

6:555.57
655 5.57

VICTORINOX

Gemiisemesser Wellenschliff
Couteau d'office denté

mittelspitz mit Wellenschliff, 10 cm

Lame pointue avec tranchant denté, 10 cm

8006.80413 W10 cm 6:555.57
8006.80082 M 10 cm 655 5.57

VICTORINOX
Tomaten-Wurstmesser
Couteau a tomates et saucisses
mit Wellenschliff, 11 cm

avec tranchant denté, 11 cm

8006.80094 W 11 cm
8006.80100 W 11 cm
8006.80930 M 11 cm

6:555.57
6:555.57
6:555.57

VICTORINOX
Sparschaler REX
Eplucheur REX

Aluminium, bewegliche Klinge
alu, lame mobile

8006.80066 10,9 cm 750 6.38

—
—

VICTORINOX

Sparschaler zweischneidig
Eplucheur 2xtranchants
fir Links- und Rechtshander
pour gauchers et droitiers

8006.80077 W 14,9 cm
8006.80053 M 14,9 cm

6:555.57
6:555.57

Triiffelhobel
Rape a truffe
Olivenbaumholz
Bois d'olivier

8020.00068 66:95 56.91

VICTORINOX

Brotmesser Wellenschliff
Couteau a pain denté

Fibrox-Griff schwarz, mit Wellenschliff
Manche fibrox noir, avec tranchant denté

8006.80103 21 cm 32:30 27.46

VICTORINOX

Konditorsidge Wellenschlif
Couteau denté pour pétissiers
Fibrox-Griff schwarz, mit Wellenschliff
Manche fibrox noir, avec tranchant denté

8006.80940 26 cm 42:30 35.96
VICTORINOX

Kiichen-Officemesser

Couteau de cuisine et d'office

8006.80184 19 cm 34.05 28.94
8006.80185 22 cm 39:40 33.49
8006.80186 25cm 49:35 41.95
8006.80188 31 cm 6465 54.95

MICROPLANE

Premium Zesto Reibe

Premium zesteur rape

fur Kase, Zitrusfrichte, Ingwer, Muskatnuss, etc
pour le fromage, les agrumes, le gingembre, la
noix de muscade, etc.

8006.42408 20,5cm 35:15 29.88
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SCHNEIDEBRETTER / PLANCHES A DECOUPER

Schneidbrett HACCP

Planche a découper HACCP

Polyethylen, schwere Qualitat, ideale Grosse fur
Kleinklichen wie Hauswirtschaft, Kinderkrippen,
Gemeinschaftskiichen

Polyéthyléne, qualité lourde, taille idéale pour
les petites cuisines telles que écoles de cuisines,
créches, cuisines collectives

8006.48501 M245x345cmxH1ecm 4795 15.26
8006.48502 M 245x345cmxHTecm 4795 15.26
8006.48503 M245x345cmxH1em 4795 15.26
8006.48504 245x345cmxHTcm 4795 15.26
8006.48505 « 245x345cmxH1cm 4795 15.26
8006.48506 M245x345cmxHTem 4795 15.26

Schneidbrett HACCP GN1/1

Planche a découper HACCP GN 1/1
Polyethylen, schwere Qualitat, mit Antirutsch-
Flsschen

Polyéthyléne, qualité lourde, avec pieds antidé-
rapants

8006.48510 53x325cmxH25cm 52.80 44.88
8006.48511 = 53x325cmxH25cm  52.80 44.88
8006.48512 W53x325cmxH25cm  52.80 44.88
8006.48513 W53x325cmxH25cm  52.80 44.88
8006.48514 W53x325cmxH25cm  52.80 44.88
8006.48515 W53x325cmxH25cm  52:80 44.88

e
<

Tranchierbrett
Planche a découper
aus Polyethylen, weiss
en Polyéthyléne, blanc

8006.70015 16x24,5cmxH 1cm

9:858.37

\

Tranchierbrett
Planche a découper
aus Polyethylen HD, weiss
en HD Polyéthyléne, blanc

8006.70017 40x30cmxH2cm  42:30 35.96
8006.70018 50x30cmxH2cm 5170 43.95
8006.70019 80x40cmxH2cm 41125 94.56

Schneidbrett mit Saftrille

Plance a découper

Kunststoff Schneidbrett aus EDYLEN PE500.
Geschmacksneutral und hygienisch einwandfrei.
Leicht zu reinigen, splilmaschinenfest. Schonend
fur Ihre Messer. Sauber abgerundete Kanten und
Ecken.

Planche a découper en plastique en EDYLEN
PE500. Neutre au go(t et hygiéniquement irrépro-
chable. Facile a nettoyer, passe au lave-vaisselle.
Doux pour vos couteaux. Bords et coins propre-
ment arrondis.

8006.74001 26,5x32,5cmxH2cm 52:80 44.88
8006.74002 53x32,5cmxH2cm 93:8079.73
8006.74003 53 x65cmxH2cm 452:70 129.80

Schneidbrett mit Saftrille

Plance a découper

Kunststoff Schneidbrett aus EDYLEN PE500.
Geschmacksneutral und hygienisch einwandfrei.
Leicht zu reinigen, splilmaschinenfest. Schonend
fur Ihre Messer. Sauber abgerundete Kanten und
Ecken.

Planche a découper en plastique en EDYLEN
PE500. Neutre au golit et hygiéniquement irrépro-
chable. Facile a nettoyer, passe au lave-vaisselle.
Doux pour vos couteaux. Bords et coins propre-
ment arrondis.

8006.74011 26,5x32,5cmxH2cm 52:80 44.88
8006.74012 53x32,5cmxH2cm 93:8079.73
8006.74013 53 x65cmxH2cm 452:70 129.80

A AA.-
4. 44¢-
W wWWwW°

Schneidebrett

Planches a decouper

aus Polyethylen, beidseitig benutzbar, mit Farb-
code, Antirutsch-Ecken

en polyéthylene, utilisable des deux cétés, code
couleur, angles anti-glisse

fur Backwaren

pour pétissier

fr rohes Fleisch
pour viande crue

fr rohen Fisch

pour poisson cru

fur gekochtes Fleisch
pour viande cuite
fir Salat und Friichte
pour salade et fruits

8310.00101 304x204cmxH19cm  28.20 23.97
8310.00102 404x304cmxH24cm 5170 43.95
8310.00103 504x304cmxH34cm  96:20 81.77
8310.00104 604x404cmxH24cm 414:65 97.45
8310.00201 W304x204cmxH19cm 28:20 23.97
8310.00202 W 404x304cmxH24cm 5470 43.95
8310.00203 W504x304cmxH34cm  96:20 81.77
8310.00204 W 40,4x404cmxH24cm 414.:65 97.45
8310.00301 W304x204cmxH19cm  28:20 23.97
8310.00302 WM 404x304cmxH24cm 5170 43.95
8310.00303 W504x304cmxH34cm  96:20 81.77
8310.00304 W4604x404cmxH24cm 414:65 97.45
8310.00401 304x204cmxH19cm  28.20 23.97
8310.00402 404x304cmxH24cm 5170 43.95
8310.00403 = 504x304cmxH34cm  96:20 81.77
8310.00404  604x404cmxH24cm 414:65 97.45
8310.00501 M 304x204cmxH19cm  28:20 23.97
8310.00502 M 404x304cmxH24cm 5170 43.95
8310.00503 W 504x304cmxH34cm  96:20 81.77
8310.00504 W 404x404cmxH24cm 414:65 97.45

VICTOR MEYER, 6203 SEMPACH STATION, T 041 462 72 72, info@victor-meyer.ch, www.victor-meyer.ch

Preise/Prix excl. MWSt./TVA, franko ab Fr. 750.—



54

GASTRONORM / GASTRONORME

«EASYLINE»
GN-Behilter Polycarbonat
Bac Gastronorm polycarbonat

8582.82004 GN 1/1,H6,5cm, 8,5L
8582.82006 GN 1/1,H10cm, 13 L
8582.82008 GN 1/1,H15cm, 19,5L
8582.82010 GN 1/1,H20cm, 26 L

23:50 19.98
26230 22.36
33:25 28.26
43:50 36.98

«EASYLINE»
GN-Behilter Polycarbonat
Bac Gastronorm polycarbonat

8582.82012 GN 1/2,H6,5cm,3,9L
8582.82014 GN 1/2,H10cm,59L
8582.82016 GN 1/2,H15cm, 8,9L
8582.82017 GN1/2,H20cm, 11,8L

1140 9.69
1375 11.69
16:80 14.28
22:5519.17

«EASYLINE»
GN-Behilter Polycarbonat
Bac Gastronorm polycarbonat

8582.82018 GN 1/3,H6,5cm, 2,4 L
8582.82020 GN 1/3,H10cm, 3,5L
8582.82022 GN 1/3,H15cm, 5,3 L
8582.82023 GN 1/3,H20cm, 7 L

e
) ———
‘\ = B

9:357.95
1140 9.69
1375 11.69
16:80 14.28

«EASYLINE»
GN-Behilter Polycarbonat
Bac Gastronorm polycarbonat

8582.82028 GN 1/4,H6,5cm, 1,7 L
8582.82030 GN 1/4,H10cm, 2,5L
8582.82032 GN 1/4,H15cm, 3,7 L
8582.82034 GN 1/4,H20cm, 4,8 L

740 6.29
8:807.48
13:9511.86
1760 14.96

et TN
\
=\

«EASYLINE»
GN-Behélter Polycarbonat
Bac Gastronorm polycarbonat

8582.82036 GN 1/6,H6,5cm, 1L 6455.48
8582.82038 GN 1/6,H10cm, 1,5L 6.955.91
8582.82040 GN 1/6,H15cm, 2,2L 8:20 6.97
8582.82042 GN 1/6,H20cm,2,8L 4170 9.95
S
= '
.\\ Ny T
«EASYLINE»
GN-Behilter Polycarbonat
Bac Gastronorm polycarbonat
8582.82050 GN 1/9,H6,5cm, 0,6 L 4.65 3.95
8582.82051 GN 1/9,H10cm, 1L 5:254.46
«EASYLINE»
GN-Deckel Polycarbonat
Couvercle GN polycarbonat
8582.82001 GN 1/1 1740 14.79
8582.82013 GN 1/2 985 8.37
8582.82019 GN 1/3 8:20 6.97
8582.82029 GN 1/4 6.955.91
8582.82037 GN 1/6 490 4.17
8582.82059 GN 1/9 3:953.36

GN-Behélter Polycarbonat
Bac Gastronorm polycarbonat

8006.40900 GN 1/1,H6,5cm,51L 3230 27.46
8006.40901 GN1/1,H10cm,8,7L  40:65 34.55
8006.40902 GN1/1,H15cm,145L 44:65 37.95

GN-Behélter Polycarbonat
Bac Gastronorm polycarbonat

8006.40903 GN 1/2,H6,5cm, 2,3L
8006.40904 GN 1/2,H10cm,4,1L
8006.40905 GN 1/2,H15cm, 6,6 L

15:2512.96
17:95 15.26
2490 21.17

GN-Behélter Polycarbonat
Bac Gastronorm polycarbonat

8006.40906 GN1/3,H6,5cm, 1,7L
8006.40907 GN 1/3,H10cm, 2,8 L
8006.40908 GN 1/3,H15cm,4,0L

1170 9.95
13:9511.86
18:80 15.98

GN-Behélter Polycarbonat
Bac Gastronorm polycarbonat

8006.40909 GN 1/4,H6,5cm, 1,0L 9:357.95
8006.40910 GN 1/4,H10cm,19L  10:558.97
8006.40911 GN 1/4,H15cm,2,7L 4525 12.96

GN-Behélter Polycarbonat
Bac Gastronorm polycarbonat

8006.40912 GN 1/6,H6,5cm,0,5L 6:805.78
8006.40913 GN 1/6,H10cm, 1,0L 7-956.76
8006.40914 GN 1/6,H15cm, 1,6 L 4170 9.95
GN-Behélter Polycarbonat

Bac Gastronorm polycarbonat

8006.40915 GN1/9,H10cm, 0,6 L 5:854.97
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TOPFE UND PFANNEN / CASSEROLES ET POELES

NOSER «Swiss-Hotel»

Kochtopf

Marmite a bouillon

Inox 18/10, fir Induktionskochherde geeignet, 10
Jahre Garantie

Inox 18/10, utilisable aussi sur fourneaux a induc-
tion, 10 ans degarantie

8006.01000 55L/@20cmxH 19 cm218:80 185.98
8006.01001 7L/ @22 cmxH21cm254:05 215.94
8006.01002 9L/@ 24 cm x H 23 cm 305:85 259.97
8006.01003 12L/@ 26 cm x H 26 cm 411:70 349.95
8006.01004 20L/@30cmxH31cm 54115 459.98

NOSER «Swiss-Hotel»

Fleischtopf hoch

Casserole haute

Inox 18/10, fur Induktionskochherde geeignet, 10
Jahre Garantie

Inox 18/10, utilisable aussi sur fourneaux a induc-
tion, 10 ans degarantie

8006.01100 3L/@ 18 cmxH 13cm152:90 129.97
8006.01101 4L/@20cm xH 14cm478:80 151.98
8006.01102 5L/ @22 cmxH 15cm206:95 175.91
8006.01103 6,5L/@ 24 cmxH 16 cm254:05 215.94
8006.01104 8L/ @ 26 cmxH 17 cm343:50 291.98
8006.01105 12L/@30cmxH 19 cm 435:25 369.96

NOSER

Deckel

Couvercle

hochstwertige Qualitat aus Inox 18/10, induktions-
fahig, 10 Jahre Garantie

qualité exceptionelle en inox 18/10, utilisable aus-
si pour induction, 10 ans de garantie

8006.02700 @ 16 cm 4115 34.98
8006.02701 @ 18 cm 43.50 36.98
8006.02702 @ 20 cm 45.85 38.97
8006.02703 @ 22 cm 50:55 42.97
8006.02704 & 24 cm 6115 51.98
8006.02705 @ 26 cm 68:20 57.97
8006.02706 @28 cm 82:10 69.79
8006.02707 @ 30 cm 86:90 73.87
8006.02708 @ 32 cm 98.55 83.77
8006.02709 @ 36 cm 114:65 97.45
8006.02710 @ 40 cm 13990 118.92
8006.02711 @44 cm 152:90 129.97

NOSER «Gusto»
Stielkasserolle hoch
Casserole haute

8006.02740 2L/@16cmxH 10,5cm463:50 138.98
8006.02741 3L/ @18 cmxH 12cm 49470 162.95
8006.02742 4L/@ 20 cmxH 13 cm218:80 185.98
8006.02747 5L/@22cmxH 13,5cm254:05 215.94

NOSER «Gusto»
Stielkasserolle nieder
Casserole basse

8006.02743 1,5L/@ 16 cmxH8cm439:90 118.92
8006.02744 2L/ @18 cmxH 8,5cm452:90 129.97
8006.02745 25L/@20cmxH8,5cm463:50 138.98
8006.02746 33L/@22cmxH9,5cm478:80 151.98

NOSER «Standard»
Stielkasserolle
Casserole 8 manche

8006.02812 1,3L/@14cmxH9cm 99:7584.79
8006.02813 18L/@16cmxH10cm 11725 99.66

(@)

NOSER «Standard»
Auflagedeckel mit Biigel
Couvercle avec anse

8006.02814 @ 14 cm 45.85 38.97
8006.02815 @ 16 cm 4690 39.87

7}

L

NOSER «Standard»
Saucenpfinnchen
Casserole a sauces

8006.02810 06L/@12cmxH57cm  82:10 69.79

NOSER «Standard»
Deckel
Couvercle

8006.02811 @ 12cm 35:15 29.88

NOSER «Gusto»

Sauteuse

INDUKTIONSGEEIGNET. Inox 18/10, mehrschich-
tig mit Aluminiumkern

INDUCTION. Inox 18/10, multi-couche avec
noyau en aluminium

8006.02749 0,7L/@14cmxH5,5cm439:90 118.92
8006.02750 1L/@ 16 cmxH6,5cm148:20 125.97
8006.02751 13L/@18cmxH 6,5cm463:50 138.98
8006.02752 15L/@20cmxH7,5cm478:80 151.98
8006.02753 28L/@24cmxH8,5cm206:95 175.91
8006.02754 35L/@26cmxH9,5cm218:80 185.98

NOSER «Gusto»

Sauteuse

INDUKTIONSGEEIGNET. Inox 18/10, mehrschich-
tig mit Aluminiumkern, mit Antihaftbeschichtung
INDUCTION. Inox 18/10, multi-couche avec
noyau en aluminium, avec revétement anti-adhésif

8006.02760 0,7L/@14cmxH5,5cm452:90 129.97
8006.02761 1L/@ 16 cmxH6,5cm463:50 138.98
8006.02762 1,3L/@15cmxH7cm478:80 151.98
8006.02763 1,5L/@20cmxH7,5cm206:95 175.91
8006.02764 28L/@24cmxH8,5cm254:05 215.94
8006.02765 3,5L/@26cmxH9cm282:30 239.96

NOSER «Titan»
Réstipfanne
Poéle a Résti

8006.02817 @24 cmxH5cm 16115 136.98
8006.02818 ¥ 28 cmxH5,3cm 48115 153.98
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APPARATE / APPAREILS

T13 T13

»

«WVAQ15» : | «VAQ23»

Vakuummaschine Vac Star : : Vakuummaschine Vac Star

Machine a vide Vac Star : *  Machine a vide Vac Star

Bedienung mit Touch-Display und Drehknopf, einfache Bedienung dank . Bedienung mit Touch-Display und Drehknopf, einfache Bedienung dank

3 Programmen oder klassische Einstellung von Vakuum und Versiege- * 3 Programmen oder klassische Einstellung von Vakuum und Versiege-

lung, Leistungsstarke Vakuumpumpe: 16 m%h, Innenkammer: 380 x 359 : ¢ lung, Leistungsstarke Vakuumpumpe: 21 m3/h, Innenkammer: 445 x 408

x 173 mm, Schweissbalkenlédnge: 350 mm vorne positioniert © x203 mm, Schweissbalkenldnge: 420 mm vorne positioniert

Commande avec écran tactile et bouton rotatif, utilisation simple grace ¢ Commande avec écran tactile et bouton rotatif, utilisation simple gréce

a 3 programmes ou réglage classique du vide et du scellage, pompe : : a3 programmes ou réglage classique du vide et du scellage, pompe

a vide puissante: 16 m3h, chambre intérieure: 380 x 359 x 173 mm, © avide puissante: 21 m%h, chambre intérieure: 445 x 408 x 203 mm,

longueur de la barre de soudure: 350 mm positionnée a l'avant * longueur de la barre de soudure: 420 mm positionnée a I'avant

Art-Nr./No d'article - Gr6sse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix © AtNr/No d'article Grésse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix

8270.81001 53kg/44,1x49,1xH41cm 230V/1,4kW 4689:45 . 8270.81002 66kg/50,5x54xH46cm 230V /2kwW 5387:60
3986.03 : 4579.46

«iVAQ25»
Vakuummaschine Vac Star
Machine a vide Vac Star

Unterwagen fahrbar
Chassis de roulement

Mobiler Unterbau fur die ortsunabhéngige Verwendung der Vakuum-
maschine, komplett aus CNS, mit einem Ablagefach und 4 Lenkrollen
(davon 2x mit Bremse) ausgestattet.

Support mobile pour une utilisation de la machine a vide indépendam-
ment du lieu, entiérement en acier inoxydable, équipé d'un comparti-
ment de rangement et de 4 roulettes pivotantes (dont 2 avec frein).

Bedienung mit Touch-Display und Drehknopf, einfache Bedienung dank
3 Programmen oder klassische Einstellung von Vakuum und Versiege-
lung, Leistungsstarke Vakuumpumpe: 21 m3/h, Innenkammer: 510 x 475
x 210 mm, Schweissbalkenlédnge: 500 mm vorne positioniert
Commande avec écran tactile et bouton rotatif, utilisation simple gréce
a 3 programmes ou réglage classique du vide et du scellage, pompe

a vide puissante: 21 m3h, chambre intérieure: 510 x 475 x 210 mm, © AtNr/No darticle Grésse/grandeur passend/pour Preis/prix
longueur de la barre de soudure: 500 mm positionnée a l'avant © 8270.81101 45x50xH 60cm 8270.81001 998.80
: 848.98

Art-Nr./No d'article - Grésse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix
8270.81003 81kg/57,4x61xH465cm 230V/2,1kW 5869.80 8270.81102 50x50xH 60 em 8270.81002 '89598’ '4799
4989.33 8270.81103 60 x 60 x H 60 cm 8270.81003 117290
996.97

VICTOR MEYER, 6203 SEMPACH STATION, T 041 462 72 72, info@victor-meyer.ch, www.victor-meyer.ch Preise/Prix excl. MWSt./TVA, franko ab Fr. 750.—.



APPARATE / APPAREILS

T13 T13
45 Vitamix.
Vitamix The Quiet One
Mixer 3 PS inkl. Advance Behélter 1,4 L, Beste Ergebnisse bei Smoothies und . Vitamix Vita Prep 3

griinen Smooties, Schallschutz und Schwingungsdémpfung, Geschwindig-
keitsablaufe gewahrleisten leicht und schnell hochwertige Ergebnisse, iber 90
Geschwindigkeiten, eine variable Drehzahlregelung und automatische Abschal-
tung bieten die ultimative Flexibilitat, die magnetisch befestigte Schalldémm-
haube lasst sich besonders einfach demontieren und reinigen

Mixeur 3 CV avec bol Advance 1,4 L, les meilleurs résultats pour les smoothies et
les smooties verts, insonorisation et amortissement des vibrations, les séquences
de vitesse garantissent facilement et rapidement des résultats de qualité, plus de
90 vitesses, un réglage variable de la vitesse et un arrét automatique offrent la

3 PS starker Leistungsmotor, variable Geschwindigkeitsregulierung,
grosser integrierter Lifter fiir optimale Verarbeitung fester Zutaten ohne
Uberhitzen auch wihrend der Stosszeiten, 2L Tritan-Behélter mit Klingen
und Deckel, inkl. Handstossel

Moteur puissant de 3 CV, réglage variable de la vitesse, grand ventilateur
intégré pour un traitement optimal des ingrédients solides sans surchauf-
fe, méme pendant les heures de pointe, récipient en Tritan de 2L avec
lames et couvercle, poussoir manuel inclus

flexibilité ultime, le capot insonorisant a fixation magnétique est particulierement © AtNr/No darticle Grésse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix
facile a démonter et a nettoyer * 8006.73020 55kg/229x203xH51,4cm 230V/1,2kW 1749.80
Art-Nr./No d'article - GrGsse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix 1487.33
8006.73010 9,1kg/27,3x20,3xH45,7cm 230V /1,5kW 2998:80

2548.98

MicroMix

ROBOT COUPE®
Stabmixer Mini MicroMix
Mixeur Mini MicroMix

Eintauchtiefe: 16.5cmldeal zum aufschdumen von Suppen und Saucen
vor dem Servieren, Stab, Mischkopf und Werkzeuge aus Edelstahl,
Drehzahl stufenlos 1500-14000 U/min, Stab und Werkzeuge fiir leichte
Reinigung abnehmbar, Inklusive Aeromix Werkzeug aus Edelstahl und
Wandhalterung

Immersion: 16.5cmidéal pour faire mousser les soupes et les sauces
avant de servir, tige, téte de mélange et outils en acier inoxydable, vites-
se de rotation réglable en continu de 1500 a 14000 tr/min, tige et outils
amovibles pour un nettoyage facile, outil Aeromix en acier inoxydable et
support mural inclus

Art-Nr./No d'article - Grosse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix
8296.00000 1,4kg/43cm 230V /0,2kW 31740
269.79

BAMIX cordless pro

bamix® cordless — die kabellose Kiichenrevolution, die fir nie gekannte
Freiheit und fantastische Flexibilitat in der Kiiche sorgt. Mit seinem
superstarken Akku ist der bamix® cordless auch in Outdoor-Kiichen.
3-Stufentechnik bis 15'000 U/Min., Kabellos, superstarker Akku, Ein-
tauchtiefe 23 cm, Zuberhor: Multimesser, Schlagscheibe, Quirl, Lade-
station

bamix® cordless - c'est la révolution sans fil dans la cuisine qui apporte
une liberté inconnue jusqu'ici et une souplesse fantastique. Avec sa
batterie super puissante, le bamix® cordless est adapté aussi a des cui-
sines en extérieur. Technologie a 3 niveaux jusqu'a 15'000 t/min, sans fil,
batterie super puissante, immersion 23 cm, Accessoires : Multi-couteau,
Disque a battre, Fouet, Station de charge

Art-Nr./No darticle - Grosse/grandeur Farbe/couleur  Anschluss/puissance  Preis/prix
8006.96080 H 23 cm n 230V  233:85198.77
8006.96082 H 23 cm L] 230V 233:85198.77
8006.96081 H23cm 230V 233:85198.77
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APPARATE / APPAREILS
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VALENTINE «TF5» \ VALENTINE «TF7» \l

Tischfriteuse TF5 Tischfriteuse TF7

Friteuse TF5 Friteuse TF7

Komplett aus Edelstahl, gesicherter Ol-Ablasshahn mit schraubver-
schluss, das tiefgezogene und nahtlose Olbecken mit abgerundeten
Ecken erleichtert die Reinigung und verhindert Schmutzablagerungen,
Friteuse aus drei Teilen fur eine erleichterte Pflege und Reinigung; das
Olbecken und Gehause kénnen in der Geschirrspiilmaschine gereinigt
werden.

Entiérement en acier inoxydable, robinet de vidange d'huile sécurisé
avec fermeture a vis, le bassin d'huile embouti et sans soudure avec des
coins arrondis facilite le nettoyage et empéche les dépdts de saleté,
friteuse en trois parties pour un entretien et un nettoyage plus faciles; le
bassin d'huile et le boitier peuvent étre nettoyés dans le lave-vaisselle.

Komplett aus Edelstahl, gesicherter Ol-Ablasshahn mit Schraubver-
schluss, das tiefgezogene und nahtlose Olbecken mit abgerundeten
Ecken erleichtert die Reinigung und verhindert Schmutzablagerungen,
Friteuse aus drei Teilen fur eine erleichterte Pflege und Reinigung; das
Olbecken und Gehause kénnen in der Geschirrsplilmaschine gereinigt
werden.

Entiérement en acier inoxydable, robinet de vidange d'huile sécurisé
avec fermeture a vis, le bassin d'huile embouti et sans soudure avec des
coins arrondis facilite le nettoyage et empéche les dépéts de saleté,
friteuse en trois parties pour un entretien et un nettoyage plus faciles; le
bassin d'huile et le boitier peuvent étre nettoyés dans le lave-vaisselle.

Art-Nr./No d'article - Grosse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix Art-Nr./No d'article - Grosse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix
8006.96400 7kg/41,5x21xH42cm 800V /3,6kW 93975 8006.96410 10/41,5x28xH42cm 800V/3,6kW 998:60
798.79 848.81

T13 T13

58

Eierkocher
Cuiseur 3 oeufs

Eierkocher mit 6 separaten Einsétzen, so dass fiir jeden Gast die
gewiinschte Kochzeit gewéhlt werden kann. Edelstahlbehalter mit
eingebautem Widerstand und Temperaturbegrenzer fiir einen absolut
sicheren Kochvorgang. Thermostatregler, Edelstahldeckel zum Verstau-
en.

Cuiseur a oeufs équipé de 6 paniers individuels permettant a chaque
convive de préparer I'oeuf a la cuisson souhaitée. Bac inox avec résis-
tance incorporée et limiteur de température pour une cuisson en toute

4-Scheiben Toaster
Grille-pain 4 tranches

Material: Edelstahl / Aluminium, Handgefertigt, Energieeffizient durch
Toast-Schlitzwahlschalter, Timer, Kontrollleuchte, Krimellade
Matériel: inox / aluminium, Travail manuel, Déficient en énergie par
sélecteur d’échancrure, Minuterie, Lumiére de contréle, Ramasse-
miettes

sécurité. Thermostat de régulation, livré avec couvercle inox pour le Art-Nr/No d'article - Grosse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix
rangement. 8270.90133 4,9kgxH21cm 230V / 2,3kW 586.80
Art-Nr./No d'article - Grbsse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix 498.78
8006.96235 4,5kg/43x21,5xH255cm 230V/1,2kwW 694.00

589.90
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APPARATE / APPAREILS
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Gliihwein- und Einkochautomat
Marmite/distributeur vin chaud

mit Ablauthahn zum Abfillen von Getranken, Temperaturregler mit Pra-
zisionsthermostat, stufenlose Temperaturwahl mit Entsafterschaltung,
saurefeste 2-fach Emaillierung, leichte Reinigung, geschlossener Topfbo-
den, warmeisolierte Griffe, Einlegerost, Kabelaufwicklung, Uberhitzungs-
schutz, Kontrolllampe

robinet de vidange pour mettre des boisons en bocaux en pratique,
régulateur température avec thermostat de précision, température ajus-
table en continu, réglage «faire de jus», émail antiacide & double couche,
nettoyage facile, fond fermé, poignées isolées, grille enlevable, dépét
de céble, protection contre la surchauffe, lampe de contréle

Art-Nr./No d'article - Grosse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix
420040100 230V /1,8kW 138:60
117.81

T13

Samovar

Edelstahl und Kunststoff, mit Tragegriff, Lieferung inklusive Teekanne aus
Steingut (Inhalt 0,8 L) und Teesieb

Acier inoxydable et matiére synthétique avec poignées de transport,
théiére de 0,8 L (grés) et passoire a thé sont compris dans la livraison

Art-Nr./No d'article - GrGsse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix
8270.90616 27 x27,5xH49,5cm 230V / 2kW 19170
162.95

T13

MultiTherm
Distributeur a boissons

Inox, mit Ablasshahn, geeignet fiir Glithwein, Jagertee oder Heisswasser
fur Tee usw., nicht fir Milch geeignet

Inox, avec robinet de vidagne, pour vin chaud, eau chaude pour thé etc.,
ne convient pas pour lait

Art-Nr/No d'article - Grosse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix
8270.90048 H 61 cm 230V / 2kW 35%70
298.95

T13

Contessa 1000

Kaffeemaschine
Maschine a café filtre

Contessa 1000Chromnickelstahl, 2 Warmhalteplatten, 1 Acrylkanne mit
Edelstahlboden, Inhalt: ca. 1,6 Liter, Stundenkapazitat: 16 Liter, Aufbrih-
zeit: pro Kanne ca. 6 Minuten, Mindestaufbriihmenge: 1/2 Kanne. Zum
Lieferumfang gehort nur eine Kaffeekanne!

Contessa 1000Acier inoxydable, 2 plaques chauffantes, 1 cafetiere en
acrylique avec fond inox, contenance : env. 1,6 litre, production horaire

: 16 litres, temps de préparation: par cafetiére env. 6 minutes, quantité
minimale par préparation : 1/2 cafetiéreUne cafetiére chauffante est
comprise dans la fourniture!

Art-Nr./No d'article  Grésse/grandeur Anschluss/puissance Preis/prix
8270.90150 6,5kgxH 46 cm 230V / 2kW 43525
369.96
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SPEISENTRANSPORT / TRANSPORT D'ALIMENTS

ALLGEMEINE EIGENSCHAFTEN:

¢ Lebensmittelphysiologisch
unbedenklich, waschlaugenstabil,
bakterienhemmendes und schlag-
zéhes Polypropylen (PP)

* PUR-Isolationsschaum

¢ Beschldage und Armaturen aus
Polyamid (PA)

¢ leicht zu reinigen

¢ Temperatureinsatzbereich -20°C bis
+100°C

¢ thermische Desinfektion
(Spiilmaschine) bis +130°C méglich

¢ samtliche Produkte stapelbar
* GN-/ EN-gerecht

¢ |eichter Ein- und Ausbau der
Heizungen

CARACTERISTIQUES GENERALES :

e Alimentation physiologique inoffen-
sive, stable au lavage, antibactérien,
polypropyléne (PP) résistant.

® Mousse d’isolation PUR

* Ferrures et armatures en polyamide (PA)

o facile a nettoyer
e Température de fonctionnement

e Désinfection thermique (machine a
laver) jusqu‘a 130°

e Tous les produits empilables
® adapté a GN/EN

* Montage et démontage faciles des
chauffes.

BLU'BOX 52 hot?
mit regelbarer Umluftheizung

- Einfache Bedienung iiber Temperaturregler
(Zwei-Tasten-System)

- Stufenlos regelbar von +50 bis +85°C

« Leistungsaufnahme: 500 W

BLU'BOX 52 hot?
avec chauffage a air pulsé
réglable

- Utilisation facile a I'aide du régulateur de
température (Systéme a deux boutons)

- Réglage progressif de +50 a +85 °C

- Consommation : 500 W

BLU'BOX 52 hot? lite
mit selbstregelnder Umluftheizung

- Einfache Bedienung

- Selbstregelnde Heiztechnologie

- Aufheizen des Behilters auf ca. + 80 °C
« Leistungsaufnahme: 500 W

BLU'BOX 52 hot? lite
avec chauffage a air pulsé
a autorégulation

- Utilisation facile

- Technologie de chauffage a autorégulation
- Chauffage des contenants jusqu’a env. +80°C
- Consommation: 500 W

BLU'BOX 52 GN

GN1/1

unbeheizt

non chauffé

63,9x44,6 cmxH56cm /11,7 kg

4000445
740:00 673.40

BLU'BOX 52 GN hot?
GN1/1

mit regelbarer Umluftheizung
avec chauffage a air pulsé réglable
63,9x50cmx H 56 cm/ 14,5 kg
4000663

41763:30 1604.60

BLU'BOX 52 GN hot2 lite
GN 1/1

mit selbstregelnder Umluftheizung
chauffage a air pulsé a autorégulation
63,9x44,6cmxH56cm/ 14,4kg
4000679

1410:15 1283.24

BLU'BOX 52 GN/EN
GN/EN 1/1

unbeheizt

non chauffé
63,9x50cm xH56cm /15,8 kg
4000348

788.60 717.08

BLU'BOX 52 GN/EN hot?
GN/EN 1/1

mit regelbarer Umluftheizung
avec chauffage a air pulsé réglable
63,9x50,0cm x H 56 cm /18,2 kg
4000664

188105 1711.75

BLU'BOX 52 GN/EN hot? lite
GN/EN 1/1

beheizt durch Umluftheizung
chauffage a air pulsé a autorégulation
63,9x50cm xH56cm /18,1 kg
4000680

1458.55 1327.28
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RAKO

uTZ
Eurobehilter
Box

Seitenwande geschlossen, Boden geschlossen, 2 Muschelgriffe
Parois pleines, Fond plain, 2 poignées coquilles

Art-Nr./No d'article Grosse/grandeur Preis/prix
8121.00021 60x40xH 16,9 cm 46:90 39.87
8121.00022 60x40xH22cm 5170 43.95
8121.00023 60x40xH27,8cm 5760 48.96
8121.00024 60x40xH32,3cm 58:5549.77
uTZ

Auflagedeckel dunkelgrau
Couvercle gris

Art-Nr./No d'article Grésse/grandeur Preis/prix
8121.00014  60x40cm 18-80 15.98
uTzZ

Hakendeckel

Couvercle

Art-Nr./No d'article Grésse/grandeur Preis/prix
8121.00025 60 x40cm 19:7516.79
uTzZ

Besteckbehilter

Récipient a couverts

RAKO Behalter mit Scharnierdeckel (inkl. Schnappverschliisse & Scharnierhdil-
sen) sowie drei Einsatzbehalter mit Deckel, die den Inhalt vor dusseren Einflis-
sen schiitzen.

Récipients RAKO avec couvercle a charniére (y compris fermetures & ressort

& douilles a charniére) ainsi que trois récipients d'insertion avec couvercle qui
protégent le contenu contre les influences extérieures.

Art-Nr./No d'article Grosse/grandeur Preis/prix
8121.00030 40x30xH13cm 66:9556.91
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Sie wiinschen eine persoénliche Beratung?
Vous souhaitez un conseil personnalisé ?

Unser Aussendienst-Team steht lhnen gerne zur Verfligung und freut sich auf lhre Kontaktaufnahme.
Notre équipe du service extérieur se tient a votre disposition et se réjouit de votre prise de contact.

Mid
5 ‘& 3

Emil Jenni Markus Jurt Serge Urban
Mobile: +41 79 550 95 13 Mobile: +4179 768 59 41 Mobile: +41 79 258 58 83
emil.jenni@victor-meyer.ch markus.jurt@victor-meyer.ch serge.urban@victor-meyer.ch

Bern & Oberwallis Aargau, Basel, Solothurn & Ziirich, Schwyz,
Innerschweiz Schaffhausen & Glarus

Daniela Meier
Mobile: +4179 6314310
daniela.meier@victor-meyer.ch

Special Accounts

Joél Winkler Roberto Balestrieri
Mobile: +4179 319 13 33 Mobile: +41 79 649 42 92 Mobile: +41 79 768 58 94
joel.winkler@victor-meyer.ch roberto.balestrieri@victor-meyer.ch bruno.schmid@victor-meyer.ch
Romandie Ticino Graubiinden, St. Gallen, Thurgau,

Appenzell & Liechtenstein



Besuchen Sie unseren Showroom

Venez visiter notre showroom

victormeyer

Kompetenz fiir
Esskultur

Compétence pour la
culture alimentaire

Victor Meyer
Hotelbedarf AG
Industriestrasse 15
Postfach 256

6203 Sempach Station
Tel: +41 414627272
info@victor-meyer.ch
www.victor-meyer.ch

In unserem neuen Ausstellungs-

raum wird das riesengrosse : N
Angebot rund um den Gastro- : Victor Meyer

und Tischkulturbereich in Szene équipement hoteliers SA

?esetzt. Ein Besucl.i lohnt su.ch Industriestrasse 15
immer! Kommen Sie vorbei und

lassen Sie sich iiberraschen. Case Postale 256
' 6203 Sempach Station

Offnungszeiten: Montag bis Freitag,

8.00 bis 11.30 Uhr und 13.00 bis 17.00 Uhr. tél: +41 41 4627272
Um telefonsiche Voranmeldung wird gebeten. i nfo@victo r-meyer. Ch
Vous découvrirez I'assortiment Www.victor-m eyer. ch

complet des secteurs gastronomie
et culture de la table.

Une visite s‘impose.

Laissez-vous surprendre!

Horaire d’ouverture: Lundi a vendredi,

8.00h & 11.30h et 13.00h & 17.00h.
sur réservation téléphonique

Gedruckt

Schwarze Artikelnummern: Griine Artikelnummern: Rote Artikelnummern: . .
Lagerartikel (Zwischenverkauf vorbehalten) Lieferzeit 2 bis 4 Wochen Lieferzeit 4 bis max. 12 Wochen I n d e r SChWG IZ

Numéros de référence noirs: Numéros de référence verts: Numéros de référence rouges:

Imprimé en Suisse

article en stock (sous réserve de vente intermédiaire) délai de livraison environ 2 & 4 semaines délai de livraison environ 4 & max. 12 semaines
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TISCHLEUCHTE
LAMPE DE TABLE
@8xH20,5cm
8582.17050
93:85 75.08

TISCHLEUCHTE
LAMPE DE TABLE
@8xH Zd) cm
8582.17035
58.55 46.84

| | ,
Vieferumfang: vaﬁsch‘uuchfc, inklusive Einzel-Ladestation, 0SB Ladekabel
(ohne Netteil, Fernbedienung inkLusive Batferie.

|

TISCHLEUCHTE
LAMPE DE TABLE
@8xH20,5cm

8582.17051
93:85 75.08

TISCHLEUGHTE
LAMPE DE TABLE
@8xH20cm
8582.17036
58.55 46.84

TISCHLEUCHTE

TISCHLEUCHTE
LAMPE DE TABLE

\ LAMPE DE TABLE

@11 x H/30cm @11 xH 30 cm
8582.17052 8582.17053
111:70 89.36 | 411-70 89.36

n

!

TISCHLEUCHTE

| TISCHLEUCHTE
LAMPE DE TABLE {LAMPE DE TABLE
@8 xH20cm | @8xH20cm
8582.17037 8582.17038
58:55 46.84 58:55 46.84

Contenu de La Livraison: Lampe defable LED, avec station de dlnfrge individuéLLc, céblede
charge USB (sans adaptateur secteur), télécommande avec pile
| J il

64 |
|

)

|
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TISCHLEUCHTE
LAMPE DE TABLE
@8xH20cm
8582.17039
5855 46.84




